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|. UIIIYA JACTYP

Kupum

3amoHaBuil Tanabnap acocujia KaiTa Taépiail Ba Majgaka OIIMPHUII KapaéHIapUHUHT
Ma3MyHMHM TAaKOMWUIAIITUPUII XaMJa OJIMM TabiuM Myaccacajgapu Ieaaror
KaJpJapUHUHT KacOUM KOMIETEHTJIWITMHU MyHTa3aM omupud Oopuilra KapaTuira
MAa3Kyp WIIYHA YKYB JacTypu V36exncTon Peciyomukacu Ilpesunentuanar 2015 vnn 12
uoHgarn “Onuil TablMM MyaccacajJapuHUHI pax0ap Ba IMenaror KaJpiapyuHu KaiiTa
Tali€pall Ba MaJaKaCHHH OLIMPHII TU3UMHUHH SHAJa TAKOMUJUIALITUPUII YOpa-Taa0upiapu
TVrpucuga” ru [1d-4732-con Gapmonugaru yctyBop HyHanunuiap mMa3mMyHu Xamja Onuid
Ba ypTa Maxcyc TabiauM BasupJUrdHuHr 2016 vwn 6 anpengaru 137-connu Oyipyru OuiaH
TacIUKJIAHTaH YKYB peXka Ba JacTyp acocuaa TauépiiaHim.

V3 Ma3MyHHra Kypa JacTyp OJMil TABIMMHHHI HJIFOpP TABINM TEXHOJOTHSIAPH Ba
MEJAaroruk MaxopaT, TabJIUuM jKapaéHnapuja axOopOoT-KOMMYHUKALMS TEXHOJOTHUsIIAPUHU
KYJUTalll, CTUJIMCTUK TaXJIWJI Ba Kapop KaOyJl KWJIHIL acociiapH, CTUIUMCTUKA (DaHU HEru3ua
WIMHH Ba aMaJMi TaAKUKOTIApP, YKYB JKapa€HWMHW TAIIKWI OTHUIIHUHT 3aMOHABUU
ycayonapu Oyiimya CYHITH IOTyKjdap, rio6an WHTepHeT TapMoOFu, MYyJIbTUMEInA
TU3UMJIApU Ba Macodamad YKUTHIN YCYJUTApUHU Y3IATUPHUIIT OYitnya OMJIMM, KYHUKMa Ba
MaJlIaKaJIJApUHU AKUIAaHTUPUIIHU Ha3apia TYyTaau.

MoayTHUHI MaKcaau Ba Basudaiapu

Onuii TapnuM Myacacajlapd MNENAror KaJpjapHW KaWTa Tau€piall Ba MaJlAKaCUHU
OIMpHII “XOPWKUN TWUIAPHA YKUTHUIIJIA TU3UMIIM Ba CTHWIIMCTHK TaxJIWJUIAPHU Kysulamr’
MOAYJTMHUHT MAKCAM. TUHIJIOBYWIAPHUHT YKyB-TapOUABHIl )Kapa€HIapHU IOKCaK UIIMUM-
METOAMK Aapa)kajja TabMHUHJIALIAPU YYyH 3apyp Oynaguran kacOuii OuinuM, KYHUKMa Ba
MajakajapiiappuHd MyHTa3aM SHTHJIAIN, Majlaka Tana0iapu, YKyB pea Ba JacTypliiapu
acocwia yJapHUHT KacOWil KOMIMETEHTJIMIH Ba TMEJarorMK MaxXOpaTUHH JOUMUUN
PUBOXIIAHUIIIMHYA TabMUHJANIAH uOopar. “XOopwKui TWJUTAPHU YKUTUIIA THU3UMIIHM Ba
CTWINCTUK TaxJWJUIApHU KyJulall MOIYJMHUHI aCOCUWA MAaKCaJd TUHIJIOBUYWJIAp]A HEMHUC
TUJIM Ha3apuil (poHeTHKa, Ha3apuil TpaMMaTHKa, JEKCUKOJIOTHs, CTUIMCTHKA, MATH TaXJIWIU
kaOu anbanaBuil Tii acniekiapra CEFR Ttanabnapura Moc €HIOIIYBHU [IAKJUITAHTUPHIL Ba
PUBOXKJIAHTUPHUILL, IIIYHUHTACK, KOTHUTUB JIMHTBUCTUKA, MAJAHUATIAPAPO KOMMYHHUKALIUS Ba
TeHJICPIMHTBUCTUKA KaOW KEeWMMHTU YH WWUIMKIap MoOailHuAa maiino OynraH SHTH
WyHanummap OujlaH TaHUIITHUPUIN OwiaH OWp KaTtopaa yjaplaH CTUIMCTUK MakKcajiapia
camapasin (oNJANAaHUIII Ba MOC paBHUIIAa Kapopiap KaOyyn KWIWII, yiap Xakuaa
TUHTJIOBYMJIAPIA WIMHH TYIIyHYa XOCHJT KWJIHIIIHP.

“XOpmKUM TWUIAPHU YKUTUIIAA TU3MMIIM Ba CTWIMCTHK TaxJIMJLIAPHU KyJoam”
MOJYJMHUHT Ba3udanapHu:

-“@unonoruss Ba TWUIAPHU YKUTUIL® (HEMHUC THUIIH) UYHAIMIIWAAQ IIeJaror
KaJpJapHUHT KacOui OwiuM, KYHUKMa, MallaKaJlapuHU Y3JIYKCH3 SIHTHJIAIl — Ba
PUBOKJIAHTUPHUII MEXAHU3MJIAPUHU SPATHUIL;

-3aMOHaBUN Tayabjapra MOC XOJJa OJHM TahIMMHUHT CU(DATUHH TabMUHJIAII yUyH



3apyp Oyirax nefarorJIapHUHT KacOMH KOMIETEHTIHNK AapakaCUHU OLIUPHILL;

-Tearor Kajapjiap TOMOHUAAH 3aMOHABHM axOOpOT-KOMMYHUKALMs TEXHOJIOTHUsIapU
Ba XOPM>KHUI TUUIAPHU CaMapaliv Y3JIAIITHPUIMIIMHA TAbMUHIIALLL,

-Maxcyc (anmap, XycycaH CTHJIMCTHKA Ba MATH TaXJIWIM COXAacUAaru YKUTHIIHUHT
WHHOBAIIMOH TEXHOJIOTUSUIAPY Ba UIIFOP XOPKUM  TakpuOajiapHU Y3JIalITUPUII;

-“@unonorus Ba TWUIAPHU YKUATUIL® (HEMHC TUJIW) HYHaNIUIIMIa KaiTa Taiépnain Ba
Majaka OIIMPHIN >KapaCHIApUHUHT (paH Ba WNUIA0 YMKapHIl OWIaH HHTETPALMSICUHU
TabMHHJIAILL.

Moay/Hu y3alITHPHIITra KyHHJIaIUrad Tajaadaap
“XOopmKUN TWUIADHA YKUTHINJIA TU3UMIM Ba CTWIMCTUK TaxXJWUIAPHU KyJianr’

KYPCUHH Y3JIAIITUPUII XKapaéHU1a aMalira OLIMPUIIaIUraH Macajiajaap JOUpacHuaa:

TUHII0BYM:

- HEMHUC TWIMHU (ICKTUB-aHAIATHK TWI cUdaTHIA, THTHUHT TPaMMATHUK TY3WIIHIIH,
HYTKHUHT SHI KWYUK KOMMYHUKATHB OWPIHMKIAPUHUHT CTHJIMCTHK Makcaajapra Ou
noy13apd mMaB3yJap;

- (OHOCTUIUCTUKAHUHT (POHEMasap Ba YIAPHHUHT TypJiapW, THJIHUHT CETMEHTIH Ba
CyNepCerMeHTIM dJIeMeHTIapu Ouiad OOFJIMK MyaMMoJap;

- TpaMMaTUKaHUHT CTWJIMCTUK MakcaJjap/a KyJIaHUIM OwiaH OeBocuTa Ba OMIIBOCHTA
OOFJIMK KUXAaTJIapy Ba YJIApPHUHT TypJapH;

- TWJTHUHT JIyFaT TapKUOM, JICKCUK — CTHIIUCTUK KaTiaamiiap, (pa3eoIorusSHUHT CTUITHCTHK
KUxariaapu OuigaH OOFJIMK noy3apd MyamMMoJapH, cy3aa CTHWIUCTUK OYVEKHUHT
MapaJurMaTK Ba CHHTAarMAaTHK IMakKija akC STHINA XaKuaa Oujammiiapra sra Oyiumm
JIO3WM.

Tunraosuu:

-CTUJIMCTHKAra OUJI TAAKUKOTIAPHU, COXara OUJl TAAKUKOTIApAa MHHOBALMOH EHIOITYBHU
IAKJUTaHTUPUILL,

-CTWJIMCTUKA (paHWHU YKUTHUII COXACHUIard MHHOBAIUSJIAPHU aMall€T/ia KyJIiall;

-CTWJIMCTUKAHU YpraHuil €Ku YKUTHUIL Oopacuaa OMMaBHil axOOpOT BOCHUTANIapU OpKaJU
HaMOWMIII STUIAJIUTaH €KY SIUTTUPUIIAJIUTAH SHTUJTUKIAPHA OWJTUIII;

-CTWJIMCTUK MabHO TYIIYHYACH, YHUHT JIMHTBUCTHK aCHEKTIAPHUHT OOIIKA MabHOJAPH,
XYyCyCaH JICKCUK MabHO OWJIaH ajJoKaJOPJIUTUHA aHUKJIAIIT;

-CTWJINCTUKA OYiinuya TypJid Ha3apui Kapamiap Ba €TaKYd KOHIICTIIHSUIAP, TMHTBUCTHK
TaXJIWJI METOJOJIOTUSACU Ba METOMJIAPUHU KYJUIAILL,

-TYpJM JIMHTBUCTUK KOHIEMNIUSJIAPHU TAHKUIUM OaxoJiall Ba yJIapHU TWJIHHHT aHUK
MaTepuaay acocCuaa Tax Il KWJINIIL,

-CTWJINCTUK OYEKHM IIAKJJIAHTUPHUII OujlaH OOFJIMK THJ BOCHTAJIApU Ba CTUJIHMCTHUK
burypanapau amanuéraa Kyjuiali;

-CTWJIMCTUKAHUHT PUTOPUK UMKOHUSTIApUIAH KeHT (O TaTaHuII;

-WIMHAW-TQAKUKOTIIAD YTKA3WII Ba SHCM WIMHA XamMJa aMalud HaTWKaJlapHU



YMYMJIAIITAPHUII KOOMIUATUTA 3Tra OYIInII;

-CTWJIMCTUKAHUHT ~ TApaKKUET KOHYHMATIAPH, COXAaHMHI Ha3apuid  MacajajapH,
MyaMMOJIApU Ba YHUHI y3Ura XOC XyCYCUSITJIApUHU OYI'YHI'M KyH TWJ TapakKUETH HYKTau
Ha3apuJaH TAIKUH 3THIIL;

-TWIIIYHOCIUKAA CTWIMCTUKA (AHUHU  YKUTUIIHUHT 3aMOHAaBUI HMHTEPAKTUB
METOUIapuaH (HoiaanaHulIL;

-CTWJIMCTUKA OYii4a MHHOBAIMOH YKYB MAIFyJOTIApUHH JOWHUXaNalll, aMajra OIIUpPHILL,
6axoar, TAKOMUJUIAIITUPHIIL;

-CTWJIMCTUKAHUHT 3aMOHABUH TaJKUKOT METOJUIAPU Ba METOJIOJIOTHSCH, TYpPIH TaAKUKOT
METOJUIapU Ba METOAOJIOTUSIIAPUHU KUECHUI TaBcupian;

-XO3UPTH 3aMOH  TWILIYHOCIHWIMIAru TYpJIM Ha3apuid Kapauulap, XO3UPIH 3aMOH
TUJIIYHOCIIMTUHUAHT €TaK4Y¥ KOHLENUWUIApH, WIFOP Ha3apuETUd TWILIYHOCIApPHHUHT
acapiapujaH QolganaHu,

-MaJIaHUSTIIapapO MYJIOKOTAA CTHJIMCTUKAHUHTHUHT Y3UTra XOC XyCYCHSITIAPUHN aHUKJIAII
Ba yJap/aaH MYJIOKOT »apaéHujia (poiiiananuiir;

-(UIOJOTMSHUHT J073ap0 MaB3yJlapu Ba yJapHHM YKUTHILITa OaFWIIaHTaH MaB3yJapiaa
CTWJIMCTHKA OWIaH OeBocuTa OOFJIMK MalakaBHil WII €3WII Ba YHU HEMHUC THIHJA XUMOS
KWINAII KYHMKMA Ba MAJIAKAJTAPUHU STAJUIAIIN JIO3UM.

TunrinoBuyu:

-4eT TWINHUA YKUTUIIHUHT XOPHKUI METOAMKACH TaXpruOacuaa CTUIMCTUKAHM TaXJIUIUN
Yprauuii, yMyMJIalITHPUIL, YIAPHUHT IOTYKJIApUAaH TabIuM kKapa€Hua (o JanaHmIlL;

-CEFR Tanabnapuman kenu0® 4YWKKaH Xxojjga Oaxonaml TypjiapH, YCyulapu Ba
METOJJIAPUHU TaHJAIl Ba KyJUIall;

-KOMMYHHKATHUB KOMIIETEHLHSIHN aHMKJIAIl XyCyCHATIApUra MOC Ha30paT METOAVHHU
TaHJIAILL

-TECTJAPHUHT KOMMYHUKATUB KOMIIETEHIUS NApPAKACUHU aHUKJALl, TECT TY3HIL, YHUHT
cudar Ba caMapaJOpJMIUHUA aHUKJIAI ME30HIIapH OWIIHILL

-TeCT HaTWKaJapuHU aHUKJIAIl Ba 0axojall ME30HJIApMHU MIUIA0 YMKUII Ba TabJIAMIa
YKOPHM STUILI,

-CTWJIMCTUKAAa TUJI acniekTiapu ((poHeTHuKa, TpaMMaTHKa, JIEKCUKa, (hpa3eonorus Ba
MaTH) HUHT TWIAArd POJIMHU aHUKJIAI OUJT KOMIIETeHIIUSAJIAPHM TaJUIally JO3UM.

Moay/iHM TAIIKKWJI 3THII BA YTKA3UII OyiiM4ya TaBCUsLjiap
“XoprKuil TWITApHU YKUTHILAA TU3UMIIM Ba CTHWJIMCTUK TaxJIMJUIAPHU KyJulall™ Kypcu
Hazapuil Ba aMalluii MAIIFyJoTiap IMaKiIuaa oiaud Oopunaau. Amanuii MamFyaoTiapaa
TUHIVIOBYWIAPD YKYB MOIYJUIAPU JOUpACUIATM WXKOAUM TONILUMPUKIAp, KeWcnap, YKYB
Joiuxanapu, TEXHOJIOTHK >kapaéHiap OwiaH OOFJIMK Ba3UATIM Macajajap acocHaa aMayiuid
UIIapHU Oakapaauiap.
AManuii  MamFyJnoTIap  3aMOHAaBHM  TabiIMM  yCIyOnapw  Ba  WHHOBAIlMOH

TEXHOJIOTMSJIApra aCOCIIAHTaH X0J1a YTKa3Wiaau. byHan Tamukapu, MyCTakuiI X0J11a YKyB Ba
WIMUN agabuérnapaan, 3JEeKTPOH pecypciiapiaH, TapkaTMa MaTepuauiapaaH (QoiiamaHull



TaBCUs DTUJIAIN.

Kypcan yxutum skapaéHuaa TabIMMHUHT 3aMOHABUM  MeETOIapH, ax0opoT-

KOMMYHMKALIMS TEXHOJIOTUSIAPU KYJUIAHWINILK Ha3apAa TyTUITaH:

- KUIIWIMK TapUXUAa MalIXyp HOTUKJIAp HYTKJIApHUHT (pparMeHTap Tax IHJIn/aH,

- TYpJIM MaTH TypJIApUHHUHT CTHJIMCTUK TaXJIWIIMIAH,

- amanuil Jgapciiapyujia 3aMOHABHI KOMIIBIOTEP TEXHOJIOTHSIApU €paaMuia Npe3eHTAMOH
B DJIEKTPOH-IUIAKTUK TEXHOJIOTHUIIAP/IAH,

- Pro/Contra metomu poupacu pgaBpa cyxOariapu, KHUUK TypyxJjapra OYJIWHUII,
MHTEPBbIO HIII yeyimapaan ¢oiiaiaHuiin Ha3apia TyTHIa Iu.

Moay/ THHHT YKYB pexajaru 001mKa Moay/iap OujaaH O0FJINKJINTA Ba
Y3BUMJIUTH

“XopmkKuil TWUIAPHU YKUTHUILAA THU3UMIIM Ba CTWIMCTUK TaxXJIWUIApHU KyJuiamr’
MOAYJIM Ma3MyHH OJIMM TablUM TU3UMHUHUHT OakajdaBpuar XamJa Maructparypa
OockuuIapu Joupacuja ypraHuiraH ¢aniapra TasHWIraH Ba YKyB pexkaaaru “‘Onuii
TabJMMJIa 3aMOHABUW EHAAIIYBJIAp” YKyB MOJYJIM OuiaH y3BUM OOFJIaHTaH XoJja
MEJArorIApHUHT MEBEPHUI - XYKYKUH XyxoKaTiaap Oyiinya kacOuid menaroruk Tauéprapiimk
JapaXaCuHUA OPTTUPHILTa XU3MaT KAJIAIH.

MoaynHu y3mamTHpuil OpKaidu THUHIJIOBYMJIAD TabIMM Ba TapOus >kapaHIapuHU
MEBEPUN-XYKYKHI ACOCTAapUHM YPraHMIL, YyJAapHU TaxXJWil S3THII, amMaija KyJjulaml Ba
OaxoJsanira Joup kacOMi KOMIETEHTINKKA 3ra Oynaaunap.

Moay/JTHMHI 0JIMH TABJIUMMIATH YPHH

MopaymHu  Y3IalITHPUII  OPKajdd THUHIVIOBUWIAPD MYJIbTUMEIHA BOCHTAJapHUIAH
(dolijaNlaHuIIHY, BHUACO, ayAuo, TpaduK, TUNEPMATHIM MAbIyMOTJIap OWJIaH MIILIa
KYHUKMacura osra OyiMInMd, MyJbTUMEIHAa TEXHOJOTHsuIapuaaH QoiiianaHrad xoJijaa
MYJIBTUMEINAIA MaxCyJOTJIapHU HIUIA0 YMKA OJUIN KaOW KacOMi KOMMIETEHTJIMKKA dSra
oynmaauiap.

Monaya Oyiin4a coatJjiap TaKCMMOTH

THUHIJIOBYUHMHI YKYB
OKJIaMacH, coaT
Ayauropus YKyB
IOKJIaMaCH
Ne M 5 Kymaagan s =
0/1yJ1 MaB3yJlapH < yMJI1aa 2 =
II-R- | 52
S| 5| z2| &F
£ 5| §¢
= | 3t
1. | JIunrBuctukaga Kapop Ka0y1
KUJUIIHUHT Y3Ura X0C XyCyCHSITIapH.
Crunuctuka (GaHUHUHT y3ura xoc | 2 2 2 - -
xycycusitnapu. CTUIMCTUK TaxJIui Ba
Kapop KaOyJ1 KUJIHIIL




2. | CTUIUCTUK MabHO Ba CTUJIHCTHK
oyéxymap. AOCOTIOT Ba KOHTEKCTyal
CTUIIUCTUK MabHO. Crwmctuk | 2 2 2 - -
OYEKIapHUHT THJI BOCHTaJIapu Ba
CTWJIMCTUK (durypanap.

3. | 'pamMatuk Ba c¢¥y3 scamn oOpKaiu

CTUJIMCTUK OYEKKAa DJPUIIUIT THT | 2 2 - 2 -
BOCHUTAaNIapU

4, |Jlekcuk  Ba  (pa3eoNOTUK  THI
BOCHTANlapu  OpKaJdl  CTWJIHUCTHUK | 2 2 - 2 -

OYEKKKa 3pUIINII YCYIIIapH

5. | MarH cruiuctukacu. MatH Typiapu.
Marn TaXJIAJIA. Marnnapaa

o 2 2 - 2 -
CTHJIMCTUK  OYEKKa  APUIITUIIHAHT
UMKOHUSTIIAP.
6 | Ctumuctuk Qurypanap. Meradepa,
METaHOMHUS ~ aCOCHH  CTHIIMCTHK | 2 2 - 2 -
durypa cudaruma.
Kamu: 14 | 12 4 8 2

DER INHALT DES THEORITISCHEN UNTERRICHTS

Thema 1: Das Entscheidungtreffen in der Linguistik. Die Besonderheiten der Stilistik
als Fach.

Der Anfang des XXI Jahrhunderts zeichnet sich durch die pragmatische Einstellung
zu den Herausforderungen der Gegenwart in verschiedenen Lebensbereichen aus. Das findet
seinen Ausdruck auch in der Linguistik, besonderer Weise in der Stilistik, eine Lehre von
der Gestaltung des sprachlichen Ausdrucks, vom Stil. Die Stilistik untersucht jene
Besonderheiten und Regularititen miindlicher und schriftlicher AuBerungen, die auf der
Auswahl des Sprechers zur Realisierung seiner kommunikativen Absicht beruhen. Es handelt
sich dabei um den Zusammenhang von Wissen und Kultur, der der Fokus jeder

Kommunikation ist und die Sprachverwendung bedingt.

Unter Sprachstil versteht man die Gesamtheit der lexikalischen, grammatischen, phonetischen
Ausdrucksmittel, die aus dem Arsenal der Sprache fiir einen bestimmten funktionalen Bereich zu
bestimmten Mitteilungszwecken ausgewahlt, in ein System geordnet und kodifiziert werden.

Thema 2: Absolute und kontextuelle stilistische Bedeutung. Stilistische Sprachmittel
und Stilfiguren.

Die Begriffe absolute und kontextuelle stilistische Bedeutungen gehéren zum zentralen
Punkt der stilistischen Forschungen. Die absolute stilistische Bedeutung (Synonym:
Stilfairbunf, Markierung, Kolorierung, stilistische Charakteristik) ist inhédrent, eine dem
Sprachsystem innewohnende linguistische Erscheinung. Gleichzeitig finden sich im



Sprachsystem relativ wenige Fille von absolut geschwollenen Lexemen. Kontextuelle
Bedeutung realisiert sich im Kontext. Thre Zahl ist nicht begrenzt. In beiden Féllen kommen
die Sprachmittel und Figuren zum Vordergrund. Bei den Sprachmitteln handelt es sich um
phonetische, grammatische, lexikalische und phraseologische Mittel fiir den stilistischen
Zweck. Die Stilfiguren sind durch solche Mittel wie Umschreibungen (Periphrasen)
Euphemismus, Hyperbel und Litotes, Ironie, Antithese und Oxymoron, Wortwitz und
Wortspiel vertreten.

DER INHALT DES PRAKTISCHEN UNTERRICHTS

Thema 1: Die Wortbildung und die Grammatik aus stilistischer Sicht

Nach der Bildungsweise unterscheidet man drei Gruppen von Wortern: die einfachen
Worter (Simplicia), die Ableitungen (Derivata) und die Zusammensetzungen (Komposita).
Die Simplicia sind die éltesten Schichten des Wortschatzes. Sie sind die Grundelemente
(freie Morpheme), auf denen die beiden iibrigen Wortbildungsgruppen beruhen. Alle drei
Arten der Wortbildung leisten besondererweise ihren Beitrag zur Stilfarbung.

Im Rahmen der Grammatik werden stilistische Gestaltungsmoglichkeiten in
folgenden Formen und zwar im Rahmen des Satzbaus ausgedriickt, wie der kurze Satz, der
Satz mittlerer Lange, lange Sidtze, erweiterter Satz, Satzgefiige, Satz- und
Satzgliedreihungen, die stilistischen Bedeutungen der Satzarten (Satztypen), der
Aussagesatz, der Ausrufesatz, der Aufforderungssatz, der Fragesatz, der Wechsel der
Kasusrektion, der Wechsel der Tempusformen, die stilistischen Besonderheiten des Perfekts,
Prateritums (Imperfekt), Plusquamperfekts (vollendete Vergangenheit), Futur | und Futur
und einer Reihe anderer Mittel. Grammatische Erscheinungen dussern sich nicht zuletzt
darin, dass solche Stilfiguren wie Wiederholung bereits definitionsméBig {iber den Rahmen
der herkommlichen Syntax (Satzgrammatik) hinausgehen.

Thema -2: Lexikalische und phraseologische Mittel der Stilfirbung

In der Stilistik unterscheidet man zwischen Stilen auf der Systemebene und Stilen auf der
Textebene. Auf der Systemebene geht es um die lexikalische und phraseologische Mittel der
Stilfairbung. Der Bereich der Wortwahl, besonders der Synonomie bietet z.B. reiche Wahl
von Mdoglichkeiten fiir Stilfirbung an. Obwohl es bis auf geringe Ausnahmen keine Worter,
die sich einander voéllig decken, gibt, unterscheiden sich die Synonyme deutlich nach
Gefiihlswert. Ausser Synonymen sind unter anderem Antonyme, Homonyme, Modewdrter,
Fachworter und Jargons als lexikalische Einheit von groBer stilistischer Bedeutung. Die
Phreseologismen verfligen ihrerseits iiber eine Reihe von Mitteln.

Stilistische Potenzen der Phraseologismen sind dhnlich wie der Lexeme, denn beide
gehoren dem Sprachsystem. Die Kernbereiche der Phraseologismen wie ihre
Reproduzierbarkeit, Stabilitdt, Lexikalitdt und Idiomizitdt unterscheiden sie von den
Lexemen und verleihen dem Sachverhalt besondere stilistische Farbung.



Thema -3: Die Textlinguistik und Textanalyse fiir den stilistischen Zweck

Neben der Systemebene unterscheidet man in der Stilistik zwischen Stilen auf der
Textebene. Der Stil wird insgesamt auf die Einheit Text (oder Textausschnitt) bezogen, nicht
auf kleinere Einheiten. Er ist ein bestimmtes Merkmal von Texten, eine Komponente, die
jedem Text eignet, unabhingig davon, ob es um guten oder schlechten, angemessenen oder
nicht angemessenen Stil handelt. Die Gestaltung eines Textes ist somit auch Stilgestaltung.
Folgende stilistische Erfordernisse des Textes sind dabei zu erwéhnen: Folgerichtigkeit,
Klarheit, Anschaulichkeit, Variation und Wechsel, Angemessenheit, Gewandtheit,
Einheitlichkeit und Glaubwiirdigkeit;

Der Begriff die funktionale Stilistik ist direkt mit den Texten verbunden. Hier
unterscheiden sich amtlicher Stil, Wissenschaftsstil, journalistischer Stil, Alltagsstil und der
Stil der schonen Literatur. Jedem dieser Typen liegen bestimmte ,,Stilziige* zugrunde,
jeder von diesen Typen unterscheidet sich durch besondere Textsorten.

Thema -4: Die Sprachbilder und Stilfiguren

Die Sprachbilder dienen zum bildlichen Ausdruck. Dabei handelt es sich um Bilder,
die entweder in einem Wort zud ' sammengerafft sind, oder aus mehreren Wortern bestehen.
Oft bezeichnen den bildlichen Ausdruck solche Sprachbilder wie Metapher, Metonymie,
Vergleich, Tropus, Synekdocha, Personifikation, Allegorie, Sympol und andere.

Die Stilfiguren sind auch von zentralen und besonderen stilistischen Bedeutung. Sie
sind die altesten Mittel der Stilgestaltung. Sie sind traditionell durch Umschreibungen
(Periphrasen), Euphemismus, Hyperbel und Litotes, Ironie, Antithese und Oxymoron,
Wortwitz und Wortspiel vertreten.

YKATHI ITAKJIJIAPA

Maskyp Moayn O6yiinya Kyduaaru YKUTHII MIaKuiapuaad GhoinanaHuiaim:
- MaTH TypJiapvHU aHUKJIa OYiirda TaMoumuiap uiuiad YuKuI, TaXJ M1 KUJIHIIL,
- TApUXUHN HYTKJIapAaH pparMeHTiaap YKUII Ba Tax 1K KWIIULL,
- HOaHbaHABHM YKUTHII (MHTEPAKTUB, KOH(pepeHus, 1e0aTd HHTEPBbIO);
- 1aBpa cyxOariapu (Myxokama J3TWIaéTraH MyaMMO Ba YHUHT €4UMHU OyHn4ya MaHTUKUM

XyJiocajiap YMKapHIII);

-0axc Ba MyHO3apanap (Jloluxanap e4nuMH Oyinya Januiiiap Ba acOCIM pakamiiap TaKIuM
KHJIAIII, DIIATUII BA MyaMMOJIap CYUMHUHH TOMUII KOOWJIMATUHUA PUBOXKIIAHTAPHII).
-KUCKa MaTHJIap sIpaTHUII Ba yJap/aa CTUWIMCTUK OYEKIapHH KYJUTall;

BAXOJIAIII ME3OHH
1 Keiic Tonmmpukaapu 55 1.2 6ann
2 MycTakun uim ' 0.5 6amn




TONIIMPUKIIAPU

3 AManuil TommupuKiIap 0.8 6amn

II. MOJYJHU YKUTHUIIJIA ®OUTATTAHUIAJIUT AH UHTEP®AOJI TABJIUM
METOIJIAPAU

1.BUCHSTABIEREN

Ein markanter Begriff des Fortbildungsinhalts wird mit Blockbuchstaben von oben
nach unten an die Tafel geschrieben. Alle TN schreiben nun Worter auf, die mit diesen
Buchstaben beginnen, jeweils ein Wort auf eine Karte. Die Ergebnisse werden
aufgehingt/ausgelegt, indem alle TN ihre gefundenen Begriffe untereinander hiangen/legen
und dann miteinander vergleichen.

Dieser Einstieg kann in einer neuen Gruppe zum Aufwérmen dienen. Auch bei ldnger
arbeitenden Gruppen ist das Verfahren bei Inhaltswechsel angebracht. Es konnen auch
ergidnzende Kriterien gefordert werden: nur positive Begriffe, Probleme, Aussagesitze, ... Es
konnen auch verschiedene Begriffe fiir Teilgruppen vorgegeben werden. Das Auslegen der
Karten auf den Boden reizt mehr zum Gesprach und zum Neuordnen

2.MIND MAPPING UND BRAINSTORMING

Mind Mapping - Zu einem bestimmten Thema oder Problem fiihren Sie kurzes
Brainstorming durch indem Sie alle einfallenden Ideen schriftlich festhalten. Tragen Sie alle
Schlisselworter die Ihnen zu diesem Thema einfallen auf ein leeres Blatt ein.

Wenn Sie damit fertig sind, konnen Sie die Schlisselworter auf einer Mind Map
verfassen. In der Mitte des Blattes wird das Hauptthema symbolisch dargestellt (am besten
mit Hilfe von einem Bild. Im nachsten Schritt fiihren Sie Abzweigungen nach AuBlen. Auf
jedem Zweig wird dann ein Schliisselwort aufgetragen und der Zweig wird weiter in
Unterzweige geteilt. Auf diesen tragen Sie dann weitere Begriffe ein, die Thnen wihrend des
Brainstormings eingefallen sind.

Es ist sinnvoll wenn Sie sich schon am Anfang die Struktur der Mind Map iiberlegen,
denn eine Mind Map muss nicht zwingend immer einem Baum dhneln. Alles hiangt von Threr
Kreativitdt und von der gerade bearbeiteten Materie.

Beim Einfiigen in die Mind Map konnen alle Ideen zu Gruppen zusammengefasst und
strukturiert werden. Dabei sind allerdings auch einige Regeln zu beachten:

1. Ideen werden nicht beurteilt und nicht kritisiert,
2. Besonders verriickte, verwirrende, alberne Ideen sind erwiinscht.
3. Es gilt die totale Freiheit beim Erbringen von Ideen.

Betonung: immer ein Zentralbild und mehrere neben- Bilder in der gesamten Mind

Map verwenden.



Kreativitat und Syniisthesie: Kreativitit einsetzen! also Farben,
Mehrdimensionalitdt, Variationen von GroBen und Schriften, Alle Sinne mdglichst stark
einsetzen!

Gestaltung von Mind Maps: Ordnung ist wichtig! also nicht zu dicht aneinander
Verschmelzen - Freiraum schaffen. Numerisch einordnen.

Ubersichtlichkeit:  Ubersichtlichkeit - nur ein  Schliisselwort pro Linie
(Ast)Druckschrift Zentraldste dicker als andere Linien. Numerische Ordnung und
Hierarchien verwenden.

Individualisieren: Assoziationen, Codes - Ankiirzungen verwenden. Jeder ist eigenartig -

also entwickeln Sie Thren personlichen Still von Mind Maps.

Vorteile von Mind Maps:

o  -Zeitersparnis beim gestallten von Notizen, da nur die wichtigsten Worter werden in
einer Mind Map eingearbeitet.

o Stirkung der Konzentration, der Kreativitit und des Erinnerungsvermogens, da nur die
Relevanten Informationen herausgefiltert, und logisch mit anderen verkniipft werden.

o Bei Traditionellen Notizen werden oft die ganzen Sitze ohne nachzudenken einfach
niedergeschrieben.

o Das wichtigste wird direkt erkennbar, die Verbindungen und die Zusammenhinge direkt
sichtbar gemacht werden.

« Das Gehirn speichert viel schneller und fiir erheblich ldnger die grafische Mind Maps
gegeniiber eintonigen, gleichaussehenden linearen Notizen.

e  Meistens reicht es nur die Augen zu schlieBen um zu merken, dass die Informationen wie
auf einem "geistigen Bildschirm" erscheinen.

o  Der Stoff wird Aktiv und nicht Passiv verarbeitet, Kreativitiit fordernd.

«  Zeitersparnis beim Lesen und Lernen.

«  Zeitersparnis beim suchen von wichtigen Informationen und Zusammenhéngen.

.  Zeitersparnis beim Wiederholen.

« Freiriume zwischen den Asten geben die Moglichkeit zu Vervollstindigung und

Erginzung.

o  Durch spielerischen Umgang mit dem Stoff wirkt das Lernen nicht ermiidend.

o Hierarchisierung und Kategorisierung von Primér und Sekundér Ideen wird ersichtlicher.

o Durch das Einsetzen von Farben, Bildern, Figuren und Mehrdimensionalitdt werden
beide Hirnsphiren erregt.

o Das Mind Mapping fordert immer neuere Gedankenstrome, dadurch wird man kreativer
in jedem Bereich.

« Mind Maps entsprechen bauartig dem natiirlichen Aufbau des einzelnen Neurons. Man
nutzt die natiirliche Gehirnfihigkeiten. Bei linearen Notizen wird dem Gehirn
beigebracht wie es zu lernen habe.

3.KOPFSTAND-METHODE
Ziel der Methode: Problemfrage in ihr Gegenteil verkehren. In Gruppen: Ideensuche /
Brainstorming; ca. 10 Minuten. Zu jeder genannten Idee wird eine Gegenlosung gesucht,



http://www.allesgelingt.de/kreativitaet/kreativitaet.php
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die bezogen auf die urspriingliche Fragestellung zur Losungsfindung fiihren soll.

Die Kopfstandmethode funktioniert nach einem sehr simplen Schema. Die meisten
Menschen konnen leichter die Aspekte benennen, die sie an einem Sachverhalt storen, als
jene, die ihnen gefallen. Das macht man sich zunutze und stellt eine "negative" Frage. Die
Antworten werden dann im zweiten Schritt ins Positive gekehrt. Also z.B. ,,Was muss ich
alles machen, damit ich die Priifung nicht bestehe?* Was muss ich machen, damit ich einen
Text nicht verstehe?

4. AQUARIUM METHODE

Agquarium ist eine Methode, bei der, durch einen Moderator angeleitet, von einer klar
umgrenzten Teilgruppe ein Gespriach innerhalb einer groBeren Gruppe gefiihrt wird. Wie in
einem kleinen runden Aquarium (Fishbowl), in das AuBlenstehende hineinschauen kénnen,
wird ein Innenkreis aus vier Teilnehmenden gebildet und die Beobachtergruppe als
AuBenkreis in einigem Abstand herumgruppiert.

Das Gesprach (Diskussion, Priasentation, Problemlésung, Beantwortung von Fragen...)
wird nur im Innenkreis gefiihrt. Der AuBlenkreis hort zu, evtl. hat er Wahrnehmungs- oder
Beobachtungsaufgaben bekommen. Die Teilnehmenden aus dem AuBenkreis haben die
Moglichkeit einzugreifen. Dazu konnen sie sich auf einen flinften leeren Stuhl im Innenkreis
setzen, ihren Beitrag einbringen und sich danach wieder auf ihren Platz im Aufenkreis
setzen (4 +1 fiir alle).

Wenn der Innenkreis sein Gespriach beendet hat, kann der Aullenkreis Beobachtungen und
Kommentare mitteilen oder Riickfragen an den Innenkreis richten. Dann wechselt dieser in
den AuBenkreis und ein neuer Innenkreis kann sich bilden.

Die vier Teilnehmer und Teilnehmerinnen diskutieren so stellvertretend fiir die
Gesamtgruppe ein Thema, eine Fragestellung, eine Problemlosung. Sie haben die
Vertrautheit und die kommunikativen Moglichkeiten einer Kleingruppe und kénnen so eine
fruchtbare und konstruktive Diskussion fiihren, die in der Gesamtgruppe nicht moglich wére.
Die Moderation hat dabei die Aufgabe, die Diskussionsregeln bekannt zu geben und auf die
Einhaltung zu achten.

Die Methode bietet sich an fiir eine Gruppengrofle von 7 — 30 Personen ab 14 Jahren. Sie
benotigt einen Zeitrahmen von ca. 30 Minuten.

Lehrende konnen mit dieser Methode folgende Ziele verfolgen: nach Regeln iiber ein
Thema zu diskutieren, zu argumentieren und iiberzeugen, Gegenargumente zu erarbeiten.
Das Aquarium stellt zudem eine gute Moglichkeit der Auswertung oder Prisentation von
Arbeits-(gruppen-) ergebnissen dar. Es ldsst sich in andere Lehr-/Lernformen und Konzepte
integrieren, wie z.B. Zukunftswerkstatt, Projektmethode, Open Space.

Variationen dieser Form sind moglich, indem der AuBenkreis keine oder wechselnde
Wahrnehmungs- und Beobachtungsaufgaben erhilt, oder die Teilnehmenden im Innenkreis
unterschiedliche Rollen (z.B. pro — contra) zugewiesen bekommen.

5.KUGELLAGER ODER ZWIEBELKARUSELL

Kugellager ist eine Methode, bei der sich in einem AuBBenkreis und einem Innenkreis
jeweils zwei Teilnehmende gegeniiber stehen oder sitzen und sich iiber ein Thema



http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=1021.html
http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=1016.html
http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=784.html

austauschen. Nach Ablauf einer festgelegten Zeit rotieren die Kreise gegenldufig, so dass
sich nun andere Gesprichspartner aus Innen- und Auflenkreis gegentiber sind.

Gesprachsdauer (ca. 2-3 Minuten) und das Thema werden von der Moderation
vorgegeben. Ist die Zeit um, gibt die Moderation die Rotationsregel bekannt (z.B. "Der
Innenkreis bewegt sich zwei Plitze nach rechts. Der AuBlenkreis einen Platz nach links.")
und nennt das neue Thema (z. B. "Welche MafBinahmen scheinen Ihnen/Dir zur Verbesserung
der internen Kommunikation notwendig?" oder "Welche Umstinde behindern einen guten
Unterricht?"). So bilden sich immer neue Gespriachspaare zu neuen Fragestellungen. Der
Positionswechsel aktiviert die Teilnehmerinnen und Teilnehmer durch die Bewegung immer
wieder neu und fordert den GesprachsfluB3.

Die Zahl der Wechsel ist abhingig von den Inhalten, der Konzentration der
Teilnehmer und der GruppengroBe. Bei rein sachorientierten Impulsen sind ca. acht
Gespriachsrunden géngig. Ziel sollte sein, moglichst viele neue Gesprachskonstellationen zu
erhalten, so dass intensiver und abwechslungsreicher Kontakt und Austausch in der Gruppe
entsteht.

Sinnvoll fiir diese Methode erscheint eine Gruppengrdofie von etwa 10 -30 Personen ab ca. 10
Jahren.

Die Methode ist vielfdltig einsetzbar. Sie fordert den Kennenlernprozess und die
Kommunikation, dient der Auflockerung, regt den Austausch verschiedener Meinungen und
Positionen an. Die Zielsetzung ist dabei abhéngig von den Impulsen, die die Moderation gibt.

6. Pro- und Contra-Debatte/Streitgesprich

Streiten im Unterricht? Das klingt
nicht sehr fein, wo doch ansonsten der Streit mog-
lichst vermieden werden sollte.

Im Politikunterricht kommen auch die politischen, wirtschaftlichen und
gesellschaftlichen Themen zur Sprache. die dffentlich sehr umstritten diskutiert
werden. Da das offene Austragen widerstreitender Meinungen und Interessen zum
Wesensbestandteil der Demokratie gehort = mit dem Ziel eines Ausgleichs der Interes-
sen = sollte der Unterricht das Lernziel .Streiten lernen” einiiben und trainieren.
Dabei kdnnen die Schiilerinnen und Schiiler lernen, ihre eigenen Interessen zu erkennen,
sie zu artikulieren, gewaltfreie Formen der Auseinandersetzung zu praktizieren, sich dabei
aber auch in Positionen anderer hineinzuversetzen. Kompromisse zu schlieBen und diese zu
akzeptieren.

Mit einer Pro- und Contra-Debatte oder einem Streitgesprach kénnen unterschiedliche
Standpunkte in einem Rollenspiel zum Ausdruck gebracht und dargestellt werden. Dis-
kutiert wird tiber ein umstrittenes Thema oder eine Entscheidungsfrage. Der in der
Sache oft harte. aber sachliche und faire Austausch der Argumente soll die
Zuschauer von der eigenen Meinung iiberzeugen.

Wichtig ist die Einhaltung der Spielregeln (siehe Riickseite!).



Spielregeln fiir ein Streitgesprach oder eine Pro- und Contra-Debatte

L. Zunachst miisst ihr euch mit dem Thema. dem
Problem oder der Fragestellung vertraut machen. Fiihrt in einer Abstim-
mung ein erstes Meinungsbild herbei: Wie steht ihr zu dem Problem oder der Frage?

2 ledelmnemmrdklmhgmhﬂnmmbestenmeswennd:eﬁmppendmhlnsoderm
Zuhllspnmlp gebildet werden (28. indem verschiedenfarbige Spielkarten gezogen werden ). ES geht namlich jetzt

ien vertiefend mit ihren” Positionen auseinander und erarbeiten sich begrilndete Stand-
en Partei erkennen und iiberlegen, wie man sie widerlegen kann. AnschlieBend bestim-
sieﬁnppenspmhm (2 oder3).

3. Die Gruppen setzen sich nun anha
punkte. Dabei sollten sie auch Argumen|

inen ca. dreimindfigen Eugupnrmg lSmemem) Danach erfolgt in Rede und Gegen-
Argumente und Gegenargumente (ca. 15-20 Minuten).

schsleiterA die Beobachtersa auf. mitzuteilen. welche Argumente sie Gberzeu-
sollensiethrenﬁmn‘rutlwiedemebenmdsagm was gut war und was
ihnen nicht gefallen hat.

7. Zum Abschluss des Spiels wird noch einmal eine Abstimmung dber die Ausgangsfrage durchgefiihrt.
Das Ergebmsw-rd mit dememnAbsﬁmmngsergebnlsvefghd\enWmnesUmmM
gibt. sollten die Ursachen dafiir diskutiert werden.

6. In der Auswertung des Spiels for
gend fanden und welche

Wenn wir im Unterricht iiber Probleme, Erlebnisse oder Erfahrungen reden, die wir
mit einem Thema oder einer sozialen Situation verbinden, so benutzen wir Worter und
Begriffe. Diese Bilder, die in den Kopfen entstehen, konnen sich sehr stark dhneln, sie
konnen auch sehr unterschiedlich sein. Die Auseinandersetzung hieriiber erfolgt iiber die
Sprache, also verbal.

SR LRI 8 AL R L L L LR, B ML S LSRR ML ML S L L L

Eine Methode, die Sichtweise eines Prablems oder eines Themas anders als durch
Warte darzustellen, ist das

Ein Standbild ist eine mit Krpern von Personen einer Lemgruppe gestaltete Darstellung eines Problems, eines Themas oder einer sozialen
Situation. Vor allem kénnen Beziehungen von Personen zueinander sowie Haliungen, Einstellungen und Gefiihle verbildlicht werden - und das
alles ohne Worte.

Ein Regisseur i (oder: Bildhauer ", Baumeister<a”) bildet und modelliert Schritt fir Schritt aus den Ktirpern von Mitschilern und Mitsch(-
lerinnen ein Stand-Bild. Damit bringt der ErbauertA durch ein Karperbild” zum Ausdruck. wie erta das angesprochene Problem sieht und inter-
pretiert. Die Spieler@. die geformt werden. nehmen wie bewegliche Puppen die Haltungen - einschlieBlich der Mimik und Gestik - ein. die ihnen
pegeben werden.

rIIlit Mitschiileri nehmen das Entstehen des Standbildes - ahne Worie - sinnlich wahr und kénnen anschlieBend die Situation diskutieren und ur\
andern, bzw. neu gestalten.

SO WIRD VORGEGANGEN:



1. Gemeinsam wird ein Thema festgelegt. Dieses ergibt sich meist aus dem aktuellen
Unterrichtsthema und kann eine Fragestellung, eine eigene Erfahrung, eine bestimmte
Meinung, ein Losungvorschlag etc. sein.

2. Es wird ein Regisseur bestimmt, der die Aufgabe {ibernimmt, nach seinen
Vorstellungen ein Standbild zu erbauen.

3. Dazu wiahlt er sich nach und nach Mitschiilerinnen und Mitschiiler aus, die zu
seinen Vorstellungen von seinem Bild passen (Aussehen, Grof3e, Kleidung, Geschlecht).

4. Diese stellt er in die von ihm gewiinschte Position. Ohne Worte verdeutlicht er
thnen, welche Korperhaltung, Gestik und Mimik sie annehmen sollen. Auch die Haltung der
Personen zueinander wird gestaltet. Gegenstinde aus dem Klassenzimmer konnen als
Elemente einer Kulisse mit verwandt werden.

5. Die Mitspieler und die Zuschauer verhalten sich absolut passiv. Es wird nicht
gesprochen.

6. Wenn das Standbild fertig geformt ist, erstarren die Mitspieler auf ein Zeichen des
Erbauers fiir etwa eine halbe Minute in der ihnen zugewiesenen Haltung.

7. Die Zuschauer beobachten das Standbild und lassen es auf sich wirken.

8. AnschlieBend wird das Standbild besprochen. Zuerst beschreiben die Zuschauer das
Bild und interpretieren es. AnschlieBend berichten die Mitspieler iiber ihre Empfindungen
und Einschitzungen.

9. SchlieBlich wird der Baumeister nach seinen Absichten und Vorstellungen gefragt.
Zu den Interpretationen der Mitschiiler soll er Stellung nehmen.

8 . Gebrauch die Methode ,,Cluster*

Die Informationen, die irgendwelchen Begriff betreffen, der Erscheinung, des
Ereignisses, das im Text beschrieben ist, werden in Form von den Clustern (den Trauben)
systematisiert. Im Zentrum befindet sich der Schliisselbegriff. Die nachfolgenden
Assoziationen ausgebildet verbinden mit dem Schliisselbegriff logisch. Darauthin wird die
Ahnlichkeit des Stiitzkonspektes nach dem studierten Thema erhalten.

Das Wort bedeutet das Biindel, das Sternbild, die Traube. Die Zusammenstellung des
Clusters erlaubt frei und 6ffentlich, anlésslich irgendwelchen Themas zu denken. Der Cluster
kann auf verschiedenen Stadien der Stunde verwendet sein:

1. Auf dem Stadium des Aufrufs fiir die Stimulierung der gedanklichen Tétigkeit der
Studenten.

2. Auf dem Stadium des Verstidndnisses fur Bau des Materials.

3. Auf dem Stadium der Reflexion fiir die Auswertung.

« In der Mitte vom Blatt wird das Wort (das Thema, das Problem) geschrieben. Weiter
schreiben sich um dieses Wort die Worter oder die Wortverbindungen ein, die Studenten

aus dem Text gewahlt haben.



o 9. Buchstabieren

Ein markanter Begriff des Fortbildungsinhalts wird mit Blockbuchstaben von oben
nach unten an die Tafel geschrieben. Alle TN schreiben nun Worter auf, die mit diesen
Buchstaben beginnen, jeweils ein Wort auf eine Karte. Die Ergebnisse werden
aufgehdngt/ausgelegt, indem alle TN ihre gefundenen Begriffe untereinander hangen/legen
und dann miteinander vergleichen.

Dieser Einstieg kann in einer neuen Gruppe zum Aufwérmen dienen. Auch bei ldnger
arbeitenden Gruppen ist das Verfahren bei Inhaltswechsel angebracht. Es konnen auch
erginzende Kriterien gefordert werden: nur positive Begriffe, Probleme, Aussagesitze, ... Es
konnen auch verschiedene Begriffe fiir Teilgruppen vorgegeben werden. Das Auslegen der

Karten auf den Boden reizt mehr zum Gesprich und zum Neuordnen
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10.AQUARIUM (4 + 1 FUR ALLE, FISHBOWL)

Aguarium ist eine Methode, bei der, durch einen Moderator angeleitet, von einer klar
umgrenzten Teilgruppe ein Gespriach innerhalb einer grofBeren Gruppe gefiihrt wird. Wie in
einem kleinen runden Aquarium (Fishbowl), in das AuBlenstehende hineinschauen kénnen,
wird ein Innenkreis aus vier Teilnehmenden gebildet und die Beobachtergruppe als
AuBenkreis in einigem Abstand herumgruppiert.

Das Gesprich (Diskussion, Priasentation, Problemlésung, Beantwortung von Fragen...)
wird nur im Innenkreis gefiihrt. Der AuBlenkreis hort zu, evtl. hat er Wahrnehmungs- oder
Beobachtungsaufgaben bekommen. Die Teilnehmenden aus dem AuBenkreis haben die
Moglichkeit einzugreifen. Dazu konnen sie sich auf einen fiinften leeren Stuhl im Innenkreis
setzen, ihren Beitrag einbringen und sich danach wieder auf ihren Platz im AuBenkreis
setzen (4 +1 fiir alle).

Wenn der Innenkreis sein Gespridch beendet hat, kann der Aullenkreis Beobachtungen und
Kommentare mitteilen oder Riickfragen an den Innenkreis richten. Dann wechselt dieser in
den AuBenkreis und ein neuer Innenkreis kann sich bilden.

Die vier Teilnehmer und Teilnehmerinnen diskutieren so stellvertretend fiir die
Gesamtgruppe ein Thema, eine Fragestellung, eine Problemlosung. Sie haben die
Vertrautheit und die kommunikativen Mdoglichkeiten einer Kleingruppe und kénnen so eine
fruchtbare und konstruktive Diskussion fiithren, die in der Gesamtgruppe nicht moglich wire.

Die Moderation hat dabei die Aufgabe, die Diskussionsregeln bekannt zu geben und
auf die Einhaltung zu achten.

Die Methode bietet sich an fiir eine Gruppengrofle von 7 — 30 Personen ab 14 Jahren. Sie
bendtigt einen Zeitrahmen von ca. 30 Minuten.

Lehrende konnen mit dieser Methode folgende Ziele verfolgen: nach Regeln iiber ein
Thema zu diskutieren, zu argumentieren und iiberzeugen, Gegenargumente zu erarbeiten.
Das Aquarium stellt zudem eine gute Mdoglichkeit der Auswertung oder Prédsentation von
Arbeits-(gruppen-) ergebnissen dar. Es ldsst sich in andere Lehr-/Lernformen und Konzepte

integrieren, wie z.B. Zukunftswerkstatt, Projektmethode, Open Space.

Variationen dieser Form sind moglich, indem der AuBenkreis keine oder wechselnde
Wahrnehmungs- und Beobachtungsaufgaben erhilt, oder die Teilnehmenden im Innenkreis

unterschiedliche Rollen (z.B. pro — contra) zugewiesen bekommen.


http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=1021.html
http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=1016.html
http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=784.html

11. ASSOZIOGRAMM

Das Assoziogramm ist die visuelle Darstellung der Verkniipfung eines (zentralen)
Begriffs mit anderen, die sich durch Ahnlichkeit, Kontrast, Ergiinzung u.a. bewusst oder
unbewusst einstellen.

Die kultur- und geschlechtsspezifischen Bedingungen kénnen hierbei durchaus eine
wichtige Rolle spielen. So ergaben sich beim (experimentellen) spontanen Ausfiillen des
nachfolgenden landeskundlich orientierten A. hochst unterschiedliche Vorstellungen, die mit
dem Begriff FRAU verkniipft wurden. Sie hingen mit Alter, Geschlecht, Herkunft, eigener

Tatigkeit usw. der Lernenden zusammen.

. \Was fallt Thnen spontan ein? .
sejbst-
bewusst

O QQO

Im Fremdsprachunterricht wird Fahigkeit zum assoziativen Lernen, bei der neue

Frau
in
Deutschland

Informationen mit bereits vorhandenen verbunden werden, nutzbar gemacht. Im A. dient sie
meist zur Arbeit an lexikalischen Kenntnissen zur systematischen Wortschatzerweiterung
sowie zur Erarbeitung von Wortfeldern und deren Einpragung. Diese Arbeit wird erleichtert
und gefordert durch die bestehenden und sichtbaren Beziehungen zwischen den einzelnen
Wortern eines Wortfeldes. Assoziogramme sind hilfreich auch fiir Textarbeit und fiir

miundliche und schriftliche Textproduktion.

Die Form der Assoziogramme kann unterschiedlich sein. (Graue Felder markieren den
zentralen Begriff, zu dem die Assoziationen an die Aste oder in die Leerfelder einzutragen
sind.):

Wortigel


http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Datei:Assoziogramm_bsp1.jpg
http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Textarbeit
http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Textproduktion

b

lineares Assoziogramm, das haufig bei Zuordnungsaufgaben verwendet wird und dann aber

seine eigentliche assoziative Funktion verliert

oder in dhnlicher Form, bzw. auch als
kreisformiges Assoziogramm, bei dem sowohl Worter zu einem zentralen Begriff zu finden
und ggf. in Sektoren weiteren Unterbegriffen zuzuordnen sind. Es kann aber auch mit

Bildern und/oder Symbolen gefiillt sein, zu denen die lexikalischen Begriffe zu assoziieren

und ggf. weiter zu ergénzen sind.



http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Datei:Assoziogramm_bsp2.jpg
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I11. HABAPU MAIIFYJOTJIAP
Thema -1: Das Entscheidungtreffen in der Linguistik. Die Besonderheiten der Stilistik
als Fach.
Inhalt:

1.1. Gegenstand und Aufgaben der Stilistik
1.2.Die Verbindung der Stilistik mit anderen Fachern
1.3. Funktionale Stilistik

Schliisselworter: angemessen, Ausdruck, Behaviorismus, deskriptiv Gestaltung,
Intention, kognitiv: Konnotation, Konvention, pragmatisch: Regularitdt, Schachtelsatz,
Semiotik, Sprachverméogen, Textsorte, Zusammenhang;

1.1.Gegenstand und Aufgaben der Stilistik

Unter den linguistischen Fichern kommt der Stilistik eine besondere Rolle zu: zum
einen iibergueren sich hier alle sprachliche Aspekte, zum anderen zeichnet sie sich durch
deutliche praktische Anwendung aus. Stilistik ist vor allem die Lehre von der Gestaltung des
sprachlichen Ausdrucks, vom Stil. Sie untersucht jene Besonderheiten und Regularititen
miindlicher und schriftlicher AuBerungen, die auf der Auswahl des Sprechers zur
Realisierung seiner kommunikativen Absicht beruhen. Es handelt sich dabei um den
Zusammenhang von Wissen und Kultur, der der Fokus jeder Kommunikation ist und die
Sprachverwendung bedingt.

Die Frage nach dem Gegenstand der Stilistik ist mit der Frage nach ihren Aufgaben
verbunden. Beide Aspekte sind im Zusammenhang zu behandeln. ,,Der zentrale Gegenstand
der Stilistik sind nicht die phonologischen, lexikalischen und grammatischen Elemente und
ihre textinterne Kombination in allen ihren Beziehungen, sondern ihre Relation zur Spezifik
der kommunikativen Situation und Aufgabe. (Fleischer W, Michel G: Stilistik der
deutschen Gegenwartssprache. Leipzig. 2005%). Als Gegenstand der Stilistik treten alle
Arten von Texten auf. Und Stil ist eine Erscheinungsform jedes Textes, d. h. jeder
sprachlichen Ausserung. Die sprachliche Ausserung (Aussage) wird durch verschiedene
sprachliche Mittel ausgedriickt. Aus der Fiille von sprachlichen Mitteln wird das
herausgegriffen, was fiir die Gestaltung der Texte, der Aussagen kulturspezifisch und
angemessen erscheint.

Unter den sprachlichen Mitteln werden die angemessenen lexikalischen,
syntaktischen und stilistischen Moglichkeiten verstanden, die der Autor zur Realisiserung
seiner Aussageabsicht verwendet.

Die Stilistik ergriindet die Mechanismen der Textgestaltung. Sie sind durch die
Kommunikationsabsicht des Autors bedingt und realisieren sich auf allen Ebenen der
Sprachwissenschaft:

1) auf der elementaren Stufe: Morphologie, Phonetik, Phonologie;

! Fleischer W, Michel G: Stilistik der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig. 2005



2) ebenso auf semiotischer Ebene, wo die Zeichenfolge in verschiedenen Hinsichten
untersucht wird: grammatisch (Syntax), inhaltlich (Semantik) oder beziiglich ihrer
Anwendung (Pragmatik), sowie

3) auf der Ebene der linguistischen Soziologie, die die gesellschaftliche Funktion der
Sprache analysiert.

Der Sprecher wechselt seine Ausdrucksweise je nachdem, mit wem und woriiber er sich
unterhilt. Jede AuBerung (Text) ist sprachliches Produkt der Aussageabsicht des Autors in
einer konkreten Kommunikationssituation:

Wir sollten uns etwas beeilen!

Dieser Satz kann von einer statushéheren Person lauten:

Los raus jetzt, tréodelt nicht so lange!
Die Stilistik untersucht die Gestaltungsprinzipien von Texten, die
Zusammenhinge zwischen Ausdrucksabsicht des Autors, Ausdrucksmitteln
der Sprache und Ausdruckswirkungen der Aussage.

1.2.Die Verbindung der Stilistik mit anderen Fachern
Stilistik und Rhetorik

Die sprachtheoretischen Ideen der Stilistik haben sich erst in der zweiten Halfte des
19. Jahrhunderts herausgebildet. Doch sind ihre Forschungsversuche bereits in der antiken
Rhetorik bekannt. Stilistik und Rhetorik untersuchen, in welcher Weise der sprachliche
Ausdruck der Aussageabsicht des Sprechers den Bedingungen der Kommunikationssituation
am besten entspricht.

Die Rhetorik ist die Lehre von der wirkungsvollen Gestaltung der Rede. Die Stilistik
(Stilkunde, Stillehre) untersucht dagegen sprachliche Form nicht als solche, sondern in ihrer
textbedingten kommunikativen Geltung und Wirkung. Sie ist zugleich die Lehre tiber den Stil
und ihre Einheiten innerhalb der verschiedenen Textsorten.

Stilistik und Literaturwissenschaft

Die Stilistik oder Stillehre ist Teildisziplin der Linguistik (Sprachwissenschaft) an der
Grenze zur Literaturwissenschaft. Als linguistische Teildisziplin untersucht die Stilistik die
Regeln der Auswahl und Kombination sprachlicher Mittel zu einem bestimmten Zweck und
deren Wirkung. Sie behandelt stilistische Faktoren bei der Textgestaltung. 2
Da die Stilistik die Frage und die Regeln der Auswahl und Kombination sprachlicher Mittel
in konkreten Texten und die Funktion der untersuchten Texte behandelt sowie in
literarischen Texten, ist sie eng mit der Literaturwissenschaft verbunden.

Die Stilistik befasst sich mit sprachlichen AuBerungen, die verschiedene Textsorten
darstellen. Stil ist dann Bestandteil von verschiedenen Textsorten, er ist die Art, wie Texte in
verschiedenen Gattungsstilen (Genres) gestaltet sind.

Stilistik und Linguistik

2 Fleischer W, Michel G: Stilistik der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig. 2005



Fiir die stilistische Qualitdt eines Textes ist neben der aussersprachlichen Bedingungen
der Charakter des sprachlichen Materials entscheidend. Das Sprachsystem enthalt
Sprachelemente, die sich auf ein und dasselbe auBlersprachliche Objekt beziehen und doch
nicht in beliebigen Situationen fiir dieses Objekt verwendbar sind:

Nehmen wir solche Synonyme wie Ehemann, Mann, Gemahl, Gatte. Alle diese Worter
enthalten den gleichen begrifflichen Kern und bezeichnen einen verheirateten Mann (sapkax).
Sie konnen in der gleichen syntaktischen Umgebung stehen:

Diese zierliche Frau lebt mit ihrem Mann (Ehemann, Gemahl, Gatten) in Eintracht.
Ehemann (ush. ap) ist ein Mann, mit dem eine Frau verheiratet ist; Gemahl (3aBx) ist auch
ein Ehemann, aber schlieft einen hoheren gesellschaftlichen Status ein: der Gemahl einer
Herzogin; Gatte driickt besondere Hoflichkeit aus.

Doch unterscheiden sich diese Synonyme durch stilistische Merkmale, Konnotationen
(assoziative Nebenbedeutung).

Somit sieht man, dass stilistische Markierungen in das Sprachsystem einbezogen und
sein Teil sind. Man unterscheidet zwischen Stilen auf der Systemebene und Stilen auf der
Textebene: im Sinne des Kategorienpaares Maglichkeit (Sprache als Potenz, als
Ausdruckspotential) und Wirklichkeit (Sprache in Aktion, als Rede, Text).

Beim Sprechen und Zuhoren, Schreiben und Lesen achtet man gewdhnlich auf das
Was (Inhalt, Thematik) und Warum (Rede- oder Schreibabsicht, Hér- und Leseerwartung),
weniger auf das Wie (sprachliche Gestaltung).

Sprachrichtigkeit, Klarheit, Schmuck, Angemessenheit, Stilgattungen bzw.
Stilhohen sind wund bleiben die Grundlagen jeder stilistischen
Beobachtung.

Stilistik und Textlinguistik

Die Textlinguistik hat sich seit den 60er Jahren des 20.Jh. aus strukturalistischen
Ansitzen entwickelt und hat dabei auch Forschungsansdtze der Stilistik und Rhetorik
integriert.

Der Untersuchungsgegenstand der Textlinguistik sind wie bei der Stilistik Texte, d. h. solche
sprachlichen Einheiten, die mehr als einen Satz umfassen und deshalb im Rahmen einer
Syntax nicht mehr beschreibbar sind. Die Textlinguistik beschéftigt sich einerseits mit der
Abgrenzung und Kilassifizierung von Texten, fragt also danach, wie sich linguistisch das
Phanomen ,, Text* genau bestimmen ldsst und welche verschiedenen Typen von Texten es
gibt. Andererseits untersucht die Textlinguistik den Bau und Struktur von Texten, d. h. sie
geht der Frage nach, welche sprachlichen Elemente Texte konstituieren, wie die einzelnen
Elemente (z. B. Sétze, Textabschnitte) systematisch zusammenhidngen und wie sie zu Texten
verbunden werden. In der Textlinguistik werden die textwissenschaftlichen Fragestellungen
mit literaturwissenschaftlichen Methoden verbunden, die in den praktischen Bereich der
Stilistik miinden.

Stilistik und Soziolinguistik

Stilistik als interdisziplindre Wissenschaft untersucht auch das sprachliche Verhalten
sozialer Gruppen (Schichten, Berufsgruppen, Altersgruppen usw.). Sie sind Trager



unterschiedlicher gesellschaftlicher Varianten der Sprache. Die Auswahl von sprachlichen
Ausdrucksmoglichkeiten ist durch die soziale Zugehorigkeit der Teilnehmer und deren
eingespielten Regeln bedingt, z. B. dieselbe Person spricht am Arbeitsplatz anders als in der
Familie, eine Frau verhélt sich sprachlich anders gegeniiber Frauen als gegeniiber Méannern.
Man spricht mit Gleichaltrigen anders als mit dlteren oder jiingeren Leuten.

Die Lebenswelt der Jugendlichen ist anders als die der Erwachsenen. Sie findet eben
nicht nur in bestimmten Formen von Freizeitverhalten oder Bekleidungs-Vorlieben, sondern
auch in entsprechenden Sprachformen ihren Ausdruck. Spezifische sprachliche
Verhaltensweisen flir Jugendliche tragen eine Identitdtsfunktion, die sowohl zur Abgrenzung
gegeniiber der Eltern- und Erwachsenengeneration als auch zu einer sprachlichen
Imagebildung fiihren.

Diese  festgelegte  typische = Sprechweise ist durch die  dominante
Kommunikationssituation  bedingt und zeichnet sich durch regional, sozial,
geschlechtsspezifisch, situativ, stilistisch oder anders bedingte Sprachformen aus.®

Auf der Ebene des Wortschatzes sind nach Neuland schichtenspezifische Unterschiede

zu sehen. Bei Mittelschichtskindern zeigt sich eine breite Differenzierung nach Materialien
und Schnitten (moxpoi, ¢acon usb. owumm, anmaza) z. B. Strickjacke, Wollpullover,
Sandalen, Halbschuh, Winterschuh usw. Unmittelbar einleuchtende Ausdriicke, die die
soziale Zugehorigkeit der Helden hervorheben, lesen wir in folgendem Text, wo Autos
Prestigefrage sind:

Im November waren die Himmel grau, im Dezember schwarz, im Januar hatte Milton
Geburtstag, er wurde sechzehn und er erwartete, ein Auto geschenkt zu bekommen. ...

Unterschichtskinder differenzieren alles eher nach funktionalen Kriterien z.B.
Geburtstagskleid, Arbeitszeug usw. Im Wortschatz der Unterschichtskinder sind vorwiegend
typische Begriffe und Worter dieses Kulturbereichs anzutreffen wie Polente (Polizei), Knast
(Gefangnis), Wucht (Priigel) etc.

Sozialspezifische Ausgestaltung von Sprach- und Regelsystemen wirkt ihrerseits auf
die Gesellschaft zuriick.

Stilistik und Pragmatik

Der Terminus Pragmatik (,,pragmatics®) wurde erst 1938 von Charles W. Morris
gepragt. Er geht auf das griechische Wort pragma (das Handel; die Tat) zuriick. Pragmatik
ist demnach ,,die Lehre vom sprachlichen Handeln“. Wiahrend namlich die Syntax die
syntaktischen Beziehungen zwischen Wortern/Sprachzeichen des Satzes untersucht und die
Semantik die Beziehungen zwischen Zeichen und ihren Bedeutungen, beschiftigt sich die
Pragmatik mit der Beziehung zwischen sprachlichen Zeichen und dem Sprachbenutzer, dem
Menschen:

1. Lola, mach das Fenster zu!
2. Lola, machst du bitte das Fenster zu?

3 Fleischer W, Michel G: Stilistik der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig. 2005



3. Lola, das Fenster steht auf. (!)

Die Pragmatik fragt danach, welches Handeln diese Sitze beim Angesprochenen
auslosen sollen und tatsdchlich bewirken, zeigt das Entscheidende auf: die unterschiedlich
als Befehl (1), als Bitte (2) oder als verdrgerte Aussage (3) formulierte Aufforderung. Die
Pragmatik untersucht gesprochene und geschriebene Texte daraufhin, welches Handeln sie
beim Adressaten beabsichtigt und tatsdchlich bewirkt. Sie ist Lehre vom Zeichengebrauch,
Lehre vom Sprachhandeln. Das heifit: dass man seinen Sprechakt so vollzieht, dass die
Redeabsicht beim Partner auch erreicht wird. Ob Lola die Aufforderung von N., das Fenster
zu schlieBen, befolgt, wird also in der Tat davon abhdngen, welche der moglichen
AuBerungen (Kodierungen) gewihlt werden.

Stilistik betrachtet die Sprache handlungsbezogen, d. h. auf welche Weise mit der
Verwendung der Sprache kommunikative Ziele erreicht werden. Sprachliche AuBerungen
dienen dazu, um jemandem etwas mitzuteilen, um einen Kommunikationspartner zu etwas
zu bewegen oder auch um Gedanken festzuhalten (etwa im Tagebuch).

In der Kommunikation wird die Auswahl von sprachlichen Mitteln aus den gegebenen
Moglichkeiten von den Sprechenden gesteuert. Diese Steuerung erfolgt auf der Grundlage
ihrer Intentionen (sie wollen ja ausdriicken, was sie meinen, nicht einfach wohlgeformte
Sétze dullern), aber auch auf der Grundlage von Regeln des kommunikativen Umgangs. Was
man sagen will, driickt man jeweils ganz anders aus, je nachdem, ob man mit einer
befreundeten, fremden, vorgesetzten usw. Person spricht.

In diesem Sinn kann man Sprechen (oder Schreiben) als eine Form von Handeln
verstehen, als ein Tun. Sowohl die Stilistik als auch die Pragmatik befassen sich mit der
Erforschung der Wirkung der Aussage auf den Empfanger. Ihre Aufgabe ist es, die gezielte
Einwirkung auf den Kommunikationspartner zu erreichen, die Rede moglichst prizis und
wirksam zu gestalten.

Pragmatische Beispiele: Die Ausserung Es zieht kann als eine ufforderung zum
SchlieBen einer Tiir oder eines Fensters verstanden kann. Die Erkldrung dieses Phdnomens
ist mit einer Art VVorgang verbunden, der immer auch so etwas wie Absichten, Intentionen
und Verstehensleistungen enthilt.

Oder: Der Lehrer findet im Seminarraum die Luft nicht gut. Er mochte, dass wegen der
stickigen Luft (mymnsiii, cnepteiii; gaM, O0yfuk) im Raum das Fenster geoffnet wird. Es
bieten sich dann folgende Moglichkeiten, wie er seinen Wunsch ausdriicken kann:

a) Fenster auf!

b) Fenster offnen!

c) Hier stinkt es! Frische Luft!

d) Wiirden Sie bitte das Fenster offnen!

e) Konnen wir fiir einige Minuten frische Luft ins Zimmer lassen?

f) Finden Sie nicht auch, dass es hier etwas stickig ist?

9) Sind Sie einverstanden, wenn ich ein wenig das Fenster offne?

h) Ich dffne jetzt fiir fiinf Minuten das Fenster, um frische Luft einzulassen.

1) Ich wire ich Thnen sehr dankbar, wenn Sie voriibergehend das Fenster offneten.



1) Ich glaube, wir kénnten alle etwas frische Luft vertragen.

Die Pragmatik untersucht die Beziehungen zwischen Sprecher und Empfinger und
Ausdrucksmitteln, wie die Ausdrucksmittel als Sprachmaterial mit welcher Absicht und mit
welcher Wirkung verwendet werden. Die Regeln und Regularititen des kommunikativen
Umgangs sind das Thema der Pragmatik.*

Bei der Beschreibung jeder sprachlichen Erscheinung werden zwei Funktionen
beriicksichtigt: kognitive Funktion, die auf dem Erkenntnisprozess (mpomecc mo3HaHus)
beruht, und kommunikative Funktion, die den Redeakt gestaltet.

Unser  Sprachverhalten erfolgt durch das Zusammenwirken von drei
Kenntnissystemen:  Sprachkenntnis,  Alltagswissen,  Wissen iiber  soziale
Interaktionsstrukturen
Wissen ist nicht universal, also iiberall auf der Welt gleichermallen giiltig, sondern vielmehr
in hohem Male kulturspezifisch. Beispielsweise kann mangelndes fremdkulturelles Wissen
bei Auslandaufenthalten @ zu Problemen oder zumindest Missverstindnissen fiihren.
Interkulturelle Kompetenz beruht auf Wissen iiber fremde Kulturen. So ist es iiblich, dass
man in amerikanischen Restaurants ein Trinkgeld in bestimmter Hohe gibt, ohne dariiber
nachzudenken. Eine interkulturelle Kommunikation bedarf des Wissens um
Kommunikationsmuster der Zielsprache. Das auf der kognitiven Ebene erworbene Wissen
iiber Sprache und Kommunikation dient zur Gestaltung der interkulturellen Kompetenz.
Unter Kognition (lat. ,,das Wahrnehmen, das Erkennen®) versteht man Erkenntnis,
Wahrnehmen, Denken, Beobachten der Welt, Kommunikation und andere psychische
Prozesse. Die  Kognitionswissenschaft oder  kognitive  Linguistik  hat  als
Untersuchungsgegenstand Sprache, strukturelle und prozedurale Aspekte sprachlichen
Wissens und hat folgende Leitfragen zu beantworten:
1. Wie ist unser Wissen im Gedéchtnis organisiert und repréasentiert?
2. Auf welche Weise werden verschiedene Informationen von unserem Bewusstsein/
Gehirn empfangen, kodiert, verarbeitet und gespeichert?
3. Wie wenden wir dieses Wissen an und welche kognitiven Prozesse laufen dabei ab?
(Wie konnen wir diese Kenntnisse aus unserem ,,Computer abrufen und auswerten?).
Heute wird die Sprache nicht nur als das wichtigste Kommunikationsmittel, sondern auch als
Mittel zum  Erwerb des Wissens iiber fremde Kulturen und deren
Kommunikationsmechanismen betrachtet, das Voraussetzung fliir jedes Handeln
sprachkulturellen Bereich ist, d. h. dass interkultureller Kompetenz eine allgemeine
Handlungskompetenz ist.

Ziel der Kognitionswissenschaft ist es, die Strukturen und Prozesse des Wissens

empirisch (erfahrungsgemif) zu erforschen, umfassend darzustellen und zu erklaren.
Struktur und Funktion des sprachlichen Systems wird nicht isoliert betrachtet. Die

meisten stilistischen Leistungen darunter die Ausdrucksmittel von Humor und Satire lassen

sich nur im kognitiven Aspekt erschlieBen. Die Stiltheorie untersucht die Definitionen der
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Hauptkategorien der Kognitionswissenschaft.
Stilistik und Phonologie (Phonetik)

Phonetik und Phonologie verkorpern die Lautsprache und befassen sich mit dem
primdren Ausdruck des menschlichen Sprachvermdgens. Die Disziplin, welche die
Produktion, die physikalische Beschaffenheit und die Rezeption von Sprachschall zum
Gegenstand hat, ist die Phonetik. Die Funktion von Sprachlauten im System ist die Doméne
(Spezialgebiet) der Phonologie (Phonemik oder Phonematik). Beides sind Teildisziplinen
der Sprachwissenschaft. Die Phonetik geht der Frage nach, wie sprachliche (und teilweise
auch nichtsprachliche) Information mit Hilfe des menschlichen Sprech- und Hérapparate
tibermittelt wird.

Die Phonostilistik  hat als ihre Forschungsobjekte Expressivitit, Artikulation,
Akzentuierung. Dabei untersucht sie Eigenschaften, die anzeigen, wer spricht, in welchem
Ton gesprochen wird, tiber welchen Gegenstand Kommunikation erfolgt.

1.3.Funktionale Stilistik

Die Funktionalstilistik untersucht Verwendungsweise sprachlicher Mittel in einem
bestimmten  Kommunikationsbereich und entspricht einer charakteristischen
gesellschaftlichen Funktion. Sie fragt danach, durch welche verschiedenen sprachlichen
Mittel eine bestimmte Mitteilungsabsicht verwirklicht werden kann. Sie untersucht die
funktionale Spezialisierung der miindlichen und schriftlichen sprachlichen Mittel nach den je
verschiedenen Bedingungen der Kommunikation: in der Familie, zu Gast, durch Briefe, zur
Begrébnisfeier usw. Die Auswahl von Sprachelementen durch den Sprachbenutzer ist dabei
durch Mitteilungspline, Situation, GesetzméBigkeiten der Gattung und Textsorten usw.
bestimmt, d. h. wir kdnnen einen Standpunkt, eine Sachverhalt etwas sachlich, ernst,
komisch, ironisch oder humoristisch auffassen.

Ein groBer Komplex wesentlicher Aufgaben der Funktionalstilistik liegt im
Grenzbereich von Sprachwissenschaft und Literaturwissenschaft mit ihrem besonderen
Gegenstand, der in der ErschlieBung von GesetzméBigkeiten der kommunikativ-funktional
bedingten Beschaffenheit sprachlicher Texte besteht. Die Mitteilungsabsicht des Autors, der
Zweck der Ausserung sind ebenfalls stilbildende Faktoren.

In der praktischen Stilistik ist Sprachstil die vom Sprachbenutzer gewahlte sprachliche
Ausdrucksweise. Dies bedeutet, dass guter Stil eine angemessene und deshalb wirkungsvolle
Ausdrucksweise eines Textes ist. Er ist somit abhingig vom Gebrauchszusammenhang des

Textes:

Allgemeiner Ausdruck Besonderer Ausdruck
1. Ein hoher Turm stand in der |1. Ein hoher Turm ragte in das
Abendddmmerung. Abendddmmern

2. Der Drachen war sehr hoch in | 2. Hoch in der Luft hing der Drachen
der Luft.
3. Hier befindet sich eine Briicke | 3. Hier schwingt sich eine Briicke iiber
iiber den Fluss. den Fluss.

4. Ein Lastauto kam vorbei. 4. Ein Lastauto ratterte vorbei.

5. Auf dem Marktplatz war eine | 5. Hunderte von Menschen drdingelten




| ungeheure Menge. | sich auf dem Marktplatz |

Sprachrichtigkeit ist Genauigkeit, Korrektheit des Ausdrucks, der den Regeln der
Sprache (Sprachnorm) entspricht.

Mit der Klarheit der sprachlichen Darstellung wird Eindeutigkeit und Verstandlichkeit
gemeint. Tests haben ergeben, dass Verstindlichkeit von der Linge des Satzes abhingig ist.
Aber Linge ist kein absolutes Kriterium. Kein Test hat erwiesen, dass Sdtze mit zwanzig
Wortern unverstidndlicher sein miissen als Sdtze mit zehn. Es kommt auller der Lénge
mindestens noch auf die Konstruktion der Sidtze an. Und es gibt noch ganz andere Kriterien
fiir Klarheit. Es gibt einen Typus, der besonders nervt: den Kettensatz. Ketten bilden sich,
wenn an jedem Knotenpunkt eines Satzes ein neuer Satz angeschlossen ist.

Wenn man vom Rosenhause iiber den Hiigel, auf dem der groffe Kirschbaum steht,
nordwdrts geht, so kommt man in die Wiese, durch welche der Bach flief3t, an dem mein
Gastfreund jene Erlengewdchse zieht, welche ihm das schone Holz liefern, das er neben
den anderen Hélzern zu seinen Schreinerarbeiten verwendet.

Kettensédtze sind also nicht unbedingt schwer verstdndlich, aber auf jeden Fall
ermiidend (was ebenfalls die Verstindlichkeit erschwert).

Anders ist der Schachtelsatz, der immer den Leser anstrengt und rasch iiberfordert (zu
hohe Anforderungen an ihn stellt). Von Mark Twain stammt folgendes

Er reiste, als die Koffer fertic waren und nachdem er Mutter und Schwester gekiifst und
nochmals sein angebetetes, einfach in weifsen Musselin gekleidetes, mit einer frischen Rose
in den sanften Wellen ihres reichen braunen Haares geschmiicktes Gretchen, das mit
bebenden Gliedern die Treppe herabgeschwankt war, um noch einmal sein armes gequdiltes
Haupt an die Brust derjenigen zu legen, den es mehr liebte als das Leben selber, ans Herz
gedriickte hatte, ab.

Der Kommentar M. Twains dazu lautet: ,,Wenn der deutsche Schriftsteller in einen
Satz taucht, dann hat man ihn die langste Zeit gesehen, bis er auf der anderen Seite seines
Ozeans wieder auftaucht mit seinem Verbum im Mund.* Es ist also nicht die Linge allein,
die die Klarheit beeintrachtigt.

Die Stilistik auch als Lehre vom guten Schreibstil achtet auf die angemessene Form.
Die Form spielt in dieser Situation eine Rolle, und man reagiert darauf, wie etwas gesagt und
geschrieben wird. Verstole gegen die Sprachregeln ergeben manchmal Stilbliiten. Sie
stellen hauptsachlich unfreiwillig falsche und komisch wirkende Formulierungen dar.

Es gibt keinen guten Stil ohne den genauen, den treffenden Ausdruck. In Werbetexten
kommt es zu Bildern, die oft auf Verstofen gegen die Fiigungspotenz der Wortgruppen
gebaut sind. Dadurch wird aber eine Wirkung erzielt:

Unverschédmt billig! Hinfahren! Einpacken! Sparen! (Werbung von ,,Roller)

Der Stilwert der Wortgruppe Unverschdmt billig! ist durch den ungewdhnlichen
Gebrauch des Wortes unverschdmt (cyp6er) herausgebildet: 6eccmubiono oeweso. In der
Verbindung mit dem Wort billig, d. h. niedrig im Preis, nicht teuer gebraucht, wirkt es
eindringlich.

Fassen wir zusammen: Nicht nur grammatische Korrektheit ist notwendig, um einen



Text zu verstehen, es gibt dariiber hinaus noch andere Kriterien. In der Antike sprach man
von ,,Schmuck®, um Wirkung zu erzielen.

Fragen zur Kontrolle:

1. Was sind Gegenstand und Aufgaben von Stilistiken?
2. In welcher Verbindung steht die Stilistik zu Nachbarwissenschaften:
3. Was untersucht die funktionale Stilistik?
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Thema 2: Absolute und kontextuelle stilistische Bedeutung. Stilistische Sprachmittel
und Stilfiguren.
Inhalt:

1. Denotation und Konnotation

2. Die Bildlichkeit im Wortschatz

3. Stilistische Aspekte der Synonymie und Antonymie
4. Stilistische Aspekte der Polysemie und Homonymie

Schliisselworter: Ausdruck, Ausdrucksweise, Aussage, Bildlichkeit,  Denotation,
Konnotation, stilistische Bedeutung, Nebenbedeutung, Wortwahl, lexikalische und stilistische
Synonume,, Uberlagerung, Polysemie;

2.1. Denotation und Konnotation

Wenn es iiber die stilistische Bedeutung die Rede ist, unterscheidet man sie zum einen
unter dem paradigmatischen, zum anderen unter dem syntagmatischen Aspekt. E. Riesel
nennt den ersten Aspekt als absolute stilistische Bedeutung, den zweiten — kontextuelle
stilistische Bedeutung. (Riesel E. Schendels E. Deutsche Stilistik. M., 2002). Das
sogenannte Okonomieprinzip besagt, dass Sprachen dazu tendieren, ihren kommunikativen
Zweck mit moglichst einfachen, wenigen Mitteln zu erfiillen. In der Kommunikation beruht
die Wirkung lexikalischer Einheiten darauf, dass die Worter nicht nur etwas bezeichnen und
bedeuten, sondern auch Triger weiterer Informationen sind — Informationen {iber die
Bewertung des Bezeichneten, iiber die emotionale Finstellung des Senders zum
Bezeichneten, {iber die soziale Sphére, die der Sender in der Kommunikation berticksichtigt,
d. h. dass die Worter einer Sprache zusitzlich zu ihrer Bedeutung, auch einen bestimmten
Gefiihlswert besitzen. Dieser Gefiihlswert entscheidet iiber ihre Zugehorigkeit zu einer
bestimmten Sprachebene.



In der Synonymie, wo die Frage der gegenseitigen Substituierbarkeit (Ersetzbarkeit)
entscheidend ist, verleiht die richtige Wortwahl der Aussage neben Pridgnanz auch
Nebenbedeutungen, die in der Aussage mitschwingen: das Fahrrad — der Drahtesel; der
Hund — der Kéter, dickes Buch — die Schwarte, Friihling — Lenz, Gesicht — Visage, Fresse,
Schnauze) usw.

Die Wahl des angemessenen Wortes wird von den beiden Kriterien Sachverhalt
(Tatbestand) und Funktion der Aussage bestimmt. Die Gesamtbedeutung der jeweiligen
Aussage resultiert aus semantischen Komponenten, die auf lexikalischer, syntaktisch-
morphologischer und p®honetischer Ebene mitgeprigt werden. Fiir den Stil ist besonders die
semantische Leistung der Worter als Bedeutungstrager und deren Gefiihlswert sehr wichtig.
Mit Wortern wird einerseits auf Wirklichkeiten, Vorstellungen, Gedanken verwiesen, d. h.
auf die Referenz, andererseits werden Sichtweisen (mo3umms, Touka 3penus), Bewertungen,
Einstellungen und Assoziationen zum Ausdruck gebracht. Die Worter wie Schnauze,
Schnabel, Schnute, Fresse sind konnotative Synonyme des Wortes Mund und verweisen auf
den gleichen Korperteil (Referenz). Die allen diesen Wortern gemeinsame referentielle
Bedeutung ,Korperteil im Gesicht ist begriffliche- oder Sachbedeutung dieser
Bezeichnungen. Sie konnen aber zugleich Urteile positiver und negativer Art iiber das
Objekt der Referenz: enthalten:

Halt die Schnauze! ist ein gefiihlsbetonter, grober Ausdruck.

Eine normalsprachliche Ausdrucksweise ist Halt den Mund!

., Halt den Mund!, sagte der Kurt. Er schiittelte den Kopfund deutete auf mich

Bei der Denotation (Grundbedeutung, Verweisbezeichnung) wird der begriffliche
Kern einer Wortbedeutung ohne jegliche Farbung gemeint:

a) Aber in diesem Augenblick, als seine Hand sich dem Gesicht des Pferdes ndherte,

ging es vorn hoch und raste wieder los.

b) Sie zitterte, blickte den Mann an mit dem glithenden Gesicht, den triefenden Augen,

den bebenden Lippen. Sabine schlug Otto auf die Schnauze.
durch soziale, psychische oder situative Trotz der Dynamik des Ausdrucksgehaltes in den
ersten zwei Aussagen wird vom Autor das emotionell ungefarbte Wort Gesicht gebraucht.
Mit dem Gebrauch des gefiihlsbetonten Wortes Schnauze im dritten Beispiel will der Autor
die physische Empfindung der Heldin sinnféllig machen.

Die Denotation ist das Ergebnis der kognitiven (der Erkenntnis betreffenden)
menschlichen Auseinandersetzung mit Referenzobjekten, d. h. mit Gegenstinden und
Sachverhalten der objektiven Wirklichkeit.

Im Sprachgebrauch kann das stilistisch neutrale Wort Gesicht durch ein Wort mit
zusitzlichen Bedeutungskomponenten, Gefiihlswerten wie Antlitz  oder durch negativ
konnotierte Worter wie Fratze, Fresse, Schnauze ausgedriickt werden. Solche gefarbten
Ausdriicke sind das Ergebnis der individuell (subjektiv) oder gruppenspezifisch bestimmten

% Riesel E. Schendels E. Deutsche Stilistik. M., 2002
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Gefiihlswertungen von Sachverhalten und deren sprachlichen Bezeichnungen.

Die Sichtweisen und Bewertungen emotionaler oder gruppenspezifischer Art, durch

die sich die Worter unterscheiden, werden Konnotation oder Mitbedeutung,
Nebenbedeutung, assoziative Bedeutung genannt.
Nach Neubert bedeuten die Konnotationen Nebensinn und verbergen dahinter ganz
Unterschiedliches wie Expressivitdt, regionale Herkunft (Buxe statt Hose norddt.),
funktional-stilistische Gebundenheit, Bewertung, Stilebenespezifik. Bei Karl-Dieter Biinting
sind die Konnotationen mitschwingende Stimmungselemente und Stilebenen, zum Beispiel
Arschloch ,,derb®, entschlafen “verhiillend*, Haupt ,,gehobener Stil“. Bernhard Sowinski
meint mit den Konnotationen Nebenbedeutungen eines Wortes, Gefiihlswirkung.
Konnotationen sind ,,indirekte* Informationen, die mit dem geduBlerten mitverstanden
werden. Sie kommen nur in den Formen menschlicher Kommunikation vor, indem die
Grundbedeutung (Denotation) eines Zeichens Faktoren (wie Dummbheit, Angst, Stress usw.)
uberlagert wird. Die Konnotationen beinhalten semantische, stilistische, emotionale,
expressive, wertende Bedeutungselemente, die mit Grundbedeutung verkniipft sind.

Denotative und konnotative Bedeutung beruht auf der Unterscheidung zwischen
Haupt- und Nebenbedeutung , d. h. zwischen begrifflichem Inhalt und Nebensinn oder
Gefiihls- und Stimmungsgehalt der Worter. Die unterschiedlichen Sprachvarietiten
unterscheiden sich oft nicht in den Denotationen, sondern in ihren Konnotationen.

(e) Die Offiziere transpirieren kolossal, und die Soldaten schwitzen wie Schweine.

Dafiir speisen und trinken die Offiziere im Kasino, und die Soldaten fressen und

saufen in der Kantine.

Transpirieren ist ein gespreizter Ausdruck fiir schwitzen (moters; Tepiamok). Speisen gehort
zum gehobenen Stil, und die Worter fressen und saufen gehoren zur unteren Stilschicht und
dienen dazu, den Tatbestand negativ zu bewerten.

Wihrend der denotative Sinn der Worter verhéltnisméBig fest ist und als allgemeiner
Sinn, als direkte, lexikalische Bedeutung in den Worterbiichern ,,notiert™ werden kann, wird
der konnotative Sinn oft erst durch den sprachlichen wie situativen Kontext erkennbar:

(f) Der Professor hat eine Lektion iiber den Alkohol gehalten und bittet um

Wortmeldungen. Ein Student sagt: ,,Wie erkldirt sich der Widerspruch, dass der

Alkohol jungen Menschen zu Kopfe steigt, wdihrend er bei dlteren in die Beine

fahrt? “Darauf der Professor: ,,Das jeweils schwdchste Organ reagiert immer am

stdrksten darauf. “

Die Konnotation ist die sekunddre Komponente der Wortbedeutung, die auf den
staindigen, von den denotativen Bedeutungskomponenten hervorgerufenen Assoziationen
beruht. Sie dient zur Vermittlung zusétzlicher Informationen oder Nuancen im Text:

(h) ,,Von mir kriegst du kein Geld mehr*, sagt der Vater zum Sohn. ,,Nach allen

deinen Streichen bist du fiir mich gestorben. “®

(3

., Dann gib mir bitte Geld fiirs Begrdbnis. *
Konnotierte Lexeme konnen in der Lexemsemantik des Wortschatzes bereits angelegt
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sein wie Leichtfufs, Machwerk, Schafskopf, Krimerseele , saudumm/ saublod  zu
Personennamen mit verschiedenartigen negativen Konnotationen, die menschliche
Verhaltensschwéichen und unliebsame Charaktereigenschaften bedeuten, gehdren solche
Lexeme wie Zwangsneurotiker (fiir einen durch Gewissenangst und Schuldgefiihle
gekennzeichneten Menschen), Sesselfurzer, Kraftmeier (fiir einen Mann, der mit seiner
Korperkraft protzt, Sprachmechaniker, Neuerungssiichtige, Rdinkeschmied (MHTpUraH),
Korinthenkacker (fiir einen kleinlichen, pedantischen Menschen).

Selbst wertneutrale Lexeme konnen im Kontext ihres Gebrauchs negative Seme enthalten
und negativ konnotiert werden. So gehoren zu negativen Personennamen Erbsenzdhler (fiir
einen kleinlichen, pedantischen Menschen). Der Eigenname Xanthippe (der Gattin des
Philosophen Sokrates) hat sich zum Gattungsnamen gewandelt und die allgemeine
Bedeutung zanksiichtige Ehefrau angenommen.

Die Herausbildung der Konnotationen ist in zweierlei Hinsicht gesteuert: erstens durch
die Erfahrungen, die der Sprecher im Umgang mit dem Wort macht (z. B. beim Erlernen,
aber auch in Gebrauchssituationen), und zweitens durch Erfahrungen, die er im Umgang mit
den Sachen und Sachverhalten macht. Die Konnotationen oder zusitzliche
Bedeutungsnuancen konnen auch auf dem Wortspiel beruhen:

(i) Zwei frohliche Zecher sitzen beim Bier.

Fragt der eine. ,, Warum machst du beim Trinken immer die Augen zu? “

Antwortet der andere: ,, Weil mein Arzt mir verboten hat, zu tief ins Glas

(3

zu schauen.

2.2.Die Bildlichkeit im Wortschatz.

Bei der Zuordnung der Wortschatzelemente (Einzelworter, Phraseologismen) zu

einzelnen Stilschichten ist zwischen Stilwert und Wortbedeutung zu unterscheiden. Man
erkennt den wirlklichen Stilwert, indem an das fragliche Wort an einem oder mehreren
anderen Wortern misst, die etwa die gleiche Bedeutung haben. So findet sich z. B. zu den
normalsprachlichen, iibertragen gebrauchten Wortern Brunnen und Quelle das gehobene
Born (hier sind landschaftliche Unterschiede moglich).
Dagegen wire es falsch, z. B. die Reihe Duft poetisch, Geruch — normalsprachlich, Gestank -
umgangssprachlich etwa aus dem Grunde zu bilden, weil Geruch neutral ist, Duft dagegen
einen angenehmen und Gestank einen unangenehmen Eindruck bezeichnet. Diese drei
Worter weichen in ihren Bedeutungen voneinander ab, kdnnen also nicht stilsitische
Varianten zum Ausdruck ein und desselben Begriffs sein.

Eine grofle Bedeutung kommt in allen Stilformen der Bildlichkeit des Ausdrucks zu.
Es ist notwendig, zwischen der Farbung eines Wortes und der gefiihlsbetonten Farbung einer
Wendung zu unterscheiden. So gehoren die Worter liigen, betriigen, stehlen in die Schicht
der Normalsprache, wihrend die Wendungen wie jemanden anschmieren; sich etwas unter
den Nagel reissen/ ritzen fir sich etwas auf nicht ganz korrekte Weise aneignen die
abwertende Stilfarbung zeigen

2.3.Stilistische Aspekte der Synonymie und Antonymie



In Bereichen der Wortwahl hat man oft zwei Ausdrucksmoglichkeiten, zwischen dem
allgemeinen und dem besonderen Wort, denn es gibt bis auf geringe Ausnahmen keine
Worter, die sich nach Bedeutung und Geflihlswert vollig decken. Das Gemeinsame der
Synonyme ist der Denotatsbezug. Er ermoglicht es, das Sprachisthetische und auch
psychologisch zu begriindende Bediirfnis nach Ausdrucksvariationen zu befriedigen.

Fiir jeden genau umrissenen Tatbestand und Zusammenhang gibt es nur eine begrenzte
Auswahl an Wortern, hdufig sogar ein einziges ganz treffendes, angemessenes Wort. Dabei
handelt es sich um synonymische Worter, deren Bedeutungsumfinge und —komponenten
sich liberschneiden und decken konnen. In der gleichen Textumgebung kdnnen solche
Synonyme fiireinander eingesetzt werden, z. B.: deswegen — deshalb. Der Unterschied nach
Bedeutung und Stilschicht ist so gering, dass wir ihn kaum empfinden. Doch bereits obwonhl
— obschon — obzwar werden im Gebrauch unterschieden: obzwar wirkt veraltet; obwohl ist
geldaufig und selbstverstindlich, und das seltener gewordene obschon kénnte man zwischen
beide stellen; sie sind oft nicht ohne weiteres auszutauschen.

Die synonymische Beziehung besteht streng genommen nicht zwischen Wortern,
sondern zwischen Sememen (Bedeutungsvarianten). Man kann z. B. nicht ohne weiteres
Zimmer oder Stube als Synonyme von Raum bezeichnen. Raum hat mindestens drei Sememe
mit jeweils verschiedenen Synonymen: zu Zimmer, Kammer, Stube.

In der Synonymie gibt es zwischen der Wortwahl in der Umgangssprache einerseits
und in der Normalsprache andererseits deutliche Unterschiede. In der Normalsprache
herrscht die sachlich gemaBigte und korrekte Ausdrucksweise vor:

(a) Gymnasium

Das Gymnasium ist in Deutschland eine Schule, auf der die Schiiler nach der 12. oder

nach der 13. Klasse das Abitur machen. Mit dem Abitur kann man an einer

Hochschule studieren. Das Gymnasium ist in Deutschland die anspruchsvollste

Schule. Die Schiiler lernen zwei Fremdsprachen und auch die Priifungen fiir das

Abitur sind auf hohem Niveau.

In der Umgangssprache neigt der Sprecher zur Gefiihlsbetontheit, zum Gebrauch
drastischer und lassiger Ausdriicke.

(b) Dann trat seine Mutter ins Zimmer, sie stutzte und sagte vorwurfsvoll: ,,Junge,

was ist denn los mit dir, seit Tagen sitzt du da und glotzt durch das Fernglas.

., Nichts. Ich habe nur plétzlich Spaf daran gekriegt ', antwortete Kurt.

,,Junge, Junge, aus dir soll einer schlau werden “, sagte sie und verliefs kopfschiittelnd

das Zimmer.

Ein besonderes Problem des stilistischen Gebrauchs der Synonymie ist eng mit den
phraseologischen Wendungen verbunden. Sie konnen fast stets synonym auch mit einem
Einzelwort sein, vgl. z. B. und an der Nase herumfiihren; sterben und ins Gras beifsen,
Radieschen von unten anschauen usw.

Die unterschiedliche Wirkung der normalsprachlichen Verben tduschen, sterben und
Redewendungen besteht vor allem darin, dass die Wendungen in ihrer Bildhaftigkeit mehr
oder weniger expressiv sind und daher bestimmten Verwendungsbeschrinkungen



unterliegen. In wissenschaftlichen Texten sind sie im allgemeinen nicht am Platze.

Es gibt zahlreiche Uberginge von der Normalsprache zur Umgangssprache. Sehr oft
werden umgangssprachliche Elemente unbeabsichtigt eingesprengt. Das kann zu den
grotesken Sprachgebilden flihren, die man als Stilbliiten bezeichnet, zuweilen wirkt dies sehr
salopp, z. B. wenn man an einen fliichtig Bekannten schreibt:

(c) Sehr geehrter Herr Professor! Es war furchtbar nett von Ihnen, dass Sie mir das

Zeugnis so bald zugesandt haben. Ich schicke es gleich weiter und hoffe, dass es nun

hinhauen wird ...

Viele Worter, die mit verschiedenen Wortbildungselementen vom gleichen Stamm
abgeleitet sind, haben deshalb nahe beieinander liegende Bedeutungen: unvergessbar —
unvergesslich — unvergessen, vollstindig — vollkommen — véllig — vollendet.

Sie konnen oft, doch nicht immer fiireinander eingesetzt werden: Die Sammlung ist

jetzt volistindig /vollkommen (aber nicht véllig / vollendet).

Im Deutschen gibt es viele sinnverwandte Worter. Hier drei Beispiele:

dick: beleibt, korpulent, mollig, vollschlank, rundlich, iippig, pummelig, drall, wohlgendhrt,
fett, feist, stark, stammig, fiillig, gemdstet, pausbdckig, dickwanstig, massig, fleischig,
aufgetrieben, aufgedunsen, geschwollen, aufgebliht, entziindet,

essen: speisen, verzehren, tafeln, dinieren, schlemmen, achilen, fressen, mampfen, sich
erndihren, naschen, knabbern; loffeln, sich vollstopfen ...”

wenig: nicht viel, kaum etwas, gering, selten, spdrlich, vereinzelt, in kleiner Zahl; diirftig,
winzig, kiimmerlich, kdarglich, mager, ldcherlich, verschwindend, belanglos, unbedeutend,...

(d) Als das Letzte geordnet war, entstand die Frage: , Soll ich erst noch etwas
essen? “ (Heinrich Mann ,,Ehrenhandel*)

(e) Aber die Pharmaindusrie ldsst die ewig gleiche Mdr verbreiten: Stopft euch nur

unbesorgt voll, wir haben schon die richtige Pille fiir euch.

Essen (a) ist kein gefiihlbetontes Wort und bedeutet (feste) Nahrung zu sich nehmen.
Das Verb sich vollstopfen (b) ist umgangssprachlich in der Bedeutung sich vollessen
gebraucht.

Man unterscheidet zwischen Synonymie im Sprachsystem und Synonymie im Text, in
der Sprachverwendung.

Lexikalische Synonyme im Sprachsystem (im Bereich des Wortschatzes) sind danach
formal verschiedene lexikalische Einheiten. Sie decken sich im wesentlichen Teil ihrer
Semstruktur, aber unterscheiden sich durch sekundire Bedeutungsmerkmale oder stilistische
Markierungen (Stilfarbungen) oder semantische sowie grammatische
Kombinationsmdglichkeiten voneinander. Synonyme in diesem Sinn sind z. B.

Ross — Pferd — Gaul — Klepper — Mdhre, Ruhe — Stille — Schweigen, Urlaub — Ferien;

Friedhof — Gottesacker; Premiere — Urauffiihrung, stieren — starren — glotzen —

schauen — gucken, klug — intelligent — gescheit — verstdndig usw.;

Haupt — Kopf — Dez — Schddel - Birne — Kiirbis - Riibe USW.;

(f) Sie maulte von seinem Kopf wie ein ganz gemeiner Schldichter. Sie beschimpfte die
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Polizei.
(g) Auch Henrik schimpfte und fragte, der junge Haller, die Frauen sogar Haakon
wiegte missbilligend und betriibt den ernsthaft behaarten Schddel.
(h),,Nach mehreren erneuten Verhandlungsversuchen der Polizei briillte er
schlieflich: ,,Ich schiefle dem Mann die Riibe weg! Ihr habt noch 60 Sekunden Zeit —
ab jetzt.
Alle unterstrichenen Substantive in Beispielen (f), (g) und (h) sind gleichbedeutende oder
zumindest bedeutungsdhnliche Worter, die jedoch unterschiedliche Stilfairbungen aufweisen,
z. B. er ist der Kopf der Bande, d. h. der Kliigste, aber die Sitze wie Mein Haupt schmerzt
mir. Ich habe eine Wunde am Haupt sind stilwidrig, weil das Wort Haupt aufgrund seiner
Altertiimlichkeit von vornherein eine Stilfirbung der gehobenen, poetischen Ebene hat und
deshalb nicht 8in die Umgangssprache passt.
Zur Synonymgruppe mit der Bedeutung sterben gehoren:
den Loffel sinken lassen/ wegwerfen/ wegschmeifsen/ abgeben, heimgehen — hiniibergehen —
entschlafen — entschlummern — einschlafen — verscheiden — ableben — erléschen — verrocheln
— abkratzen — draufgehen — verrecken — krepieren usw.
Ich war fast gar nicht sauer! Der Kerl in dem Buch, dieser Werther, wie er hief,
macht am Schluf3 Selbstmord. Gibt einfach den Loffel ab. Schief3t sich ein Loch in seine olle
Birne, weil er die Frau nicht kriegen kann, die er haben will, ...
Diese Verben, die den Vorgang der Beendigung des Lebens beim Menschen bezeichnen,
sind stilistisch gefarbt und beruhen groBtenteils auf unterschiedlichen Motivationen und
Sichtweisen:
auf einer religiosen Sichtweise bel heimgehen, hiniibergehen,;
auf einer euphemistischen Ausdrucksweise bei entschlafen, entschlummern,
einschlafen;
auf der Sicht des Abschieds bei verscheiden,
auf der Beendigung des Lebens in ableben;
auf dem Bild des Lebenslichtes bei erloschen, wihrend die restlichen Ausdriicke meistens
Ubertragungen aus dem Bezeichnungsbereich der Tierwelt sind, die, in den menschlichen
Bereich iibernommen, eine negative, oft brutale Einschitzung und Stilfarbung verraten.
Diese Synonymgruppe kann erginzt werden, wo die Ursachen und Begleitumstinde des
Sterbens genannt werden konnen, z. B. ertrinken, erfrieren, ersticken, verbrennen,
verhungern, verdursten, fallen sowie durch die verhdltnismdBig neutralen, urspriinglich
metaphorischen Ausdriicke: zugrunde gehen, umkommen, (dem Leiden) erliegen.
In den Synonymwdrterbiichern der Einzelsprachen werden solche Ubereinstimmungen
im lexikalischen Bereich gesammelt und in alphabetischer Reihenfolge dargeboten, z. B.:
Gesuch [gekiirzt] — Schreiben an eine Behérde;, —Antrag; —, Eingabe; — Petition;
— Bittschrift.
Synonyme im Text lassen sich definieren als formal verschiedene Worter und

3. Deutsche Sprache. dtv — Atlas. Deutscher Taschenbuch Verlag. Miinchen 2012



syntaktische ~Wortverbindungen fiir ein und denselben Gegenstand. Sie sind
Ausdrucksvariationen innerhalb eines gleichen Kontextes (Sinnzusammenhangs) und kénnen
einander ersetzen, d. h., dass Worter im Text durchaus synonym sein konnen, obwohl sie im
System nicht gleiche Bedeutungen haben.
Beispiel: (1) ,,Maria hat recht, was brauchen wir eine Hiitte, pflichtete ihr Peter bei, ,,es
geht auch ohne Hiitte. *
., Geht auch ohne“, dffte Theo, ,, Blodmann. Hast wohl Dreck unter deiner Miitze. *

(k) Dagegen zeigten sich die Frauen, obwohl sie oft den gleichen Alkoholpegel intus

hatten, wesentlich standfester.

Der Kontext (a) mit der Wortverbindung unter deiner Miitze deutet abwertend auf den Kopf
des Helden hin.
Der Ausdruck etwas intus haben (b) trdgt eine umgangssprachliche Schattierung und kann
bedeuten: 1. etwas begriffen, verstanden haben; sich fest eingeprdgt haben; 2. etwas
gegessen oder getrunken haben. Aber der Satz legt die Bedeutung des Audrucks fest — etwas
getrunken haben.

Bedeutungsgleiche oder sehr bedeutungsdhnliche Sitze oder Satzteile werden als
synonyme Aussagen oder Sétze bezeichnet. Man kann Synonyme als Worter oder Aussagen
von verschiedener logisch-gegenstiandlicher Bedeutung ansehen, die im konkreten Satz- und
GroBBzusammenhang auf ein denselben Gegenstand der Rede bezogen und gegenseitig
austauschbar sind.

() Jedes Buch ist ein Beet von Blumen und Gewdchsen; jede Sprache ein

unermesslicher Garten voll Pflanzen und Bdume, giftig und heilsam, nahrhaft und

diirre fiir Auge, Geruch und Geschmack, hoch und niedrig, aus allen Weltteilen und
mit allen Farben, aus mancherlei Geschlechtern und Arten — ein Sehenswiirdiger

Anblick!

Die Beispielreihen oben haben die Moglichkeiten gezeigt. Die rhetorische Stilfigur der
Variation lebt geradezu von den Synonymen. Auch bestimmte grammatische Strukturen
konnen in dhnlicher Weise als Synonym angesehen werden. An Stelle des Aktivs kann oft
das Passiv erscheinen:

(m) Der Bauer pfliigt den Acker.

(n) Der Acker wird vom Bauern gepfliigt.

Antonyme (griechisch anti / anto ,,gegen, gegenecinander + onoma ,Name®) sind
Negationen und Gegenworter bestimmter Begriffe. Die Nennung und Verneinung des
Gegenteils und die Gegeniiberstellung von gegensétzlichen Begriffen dient zur groferen
Lebendigkeit.

Sie werden im Deutschen durch Prifixe wie Miss-, Un- und Anti- bei Verbalsubstantiven
auch durch Prifixe Gegen-, Ver- oder Nicht- ausgedriickt: Missgunst; Unfreiheit ;
Antifaschismus, Verrat, Nichtbeachtung usw. Gegengunst erhéhet Gunst,

(@) Liebe nciihret Gegenliebe

und entflammt zu Feuerbrunst,

was ein Aschenfiinkchen bliebe. (G. Biirger)



Antonyme findet man hédufig bei Adjektiven, weil mit ithnen Gegensitze ausgedriickt
werden:

(b) Kleine Ursachen, grofse Wirkungen.

Schlechte Beispiele verderben gute Sitten.

Aus alt macht neu.

Die Vorliebe fiir Adjektive liegt auch daran, dass fiir die Bewertung des Gegensatzes eine
Bezugsgrofle (ucxomnas Benmmaunna) gegeben sein muss. Vergleichen Sie hierzu auch: alt —
jung (Lebewesen, auch Pflanzen) und alt — neu (Sachen, Erfindungen, Gedanken).
Antonyme spielen auch eine wichtige Rolle bei der rhetorischen Figur der Antithese: (c) Die
Kunst ist lang und kurz ist unser Leben (Goethe)

(d) Die Flaschen wurden leerer und die Kopfe voller. (H. Heine)

(e) Man kann einen kleinen Mund und doch ein grofies Maul haben!

Manchmal steht die Antithese in Verbindung mit einem Chiasmus. Er ist jene
Stilfigur, die ihren Namen aufgrund der Uberkreuzstellung von zwei oft semantisch
antithetischen Gliedern erhalten hat (dhnlich dem griech. Buchstaben chi = X):

() Verbrenne, was du angebetet hast, und bete an, was du verbrannt hast! (Remigius)

(9) Ihr Leben ist dein Tod! Ihr Tod dein Leben! (Schiller ,,Maria Stuart®)

Die kreuzweise bzw. spiegelartige Stellung von Satzgliedern erfolgt nach dem Schema ab b
a. Chiasmus als Gegensatzfigur besteht in diesen Beispielen aus zwei Antithesen.

Antonyme in den ersten beiden Zeilen und einem zuséitzlichen Chiasmus in der flinften
finden wir in folgender Passage:

(i) Denn wo das Strenge mit dem Zarten,

Wo Starkes sich und Mildes paarten,

Da gibt es einen guten Klang.

Drum priife, wer sich bindet,

ob sich das Herz zum Herzen findet!

Der Wahn ist kurz, und ewig wdhrt die Reue. Friedrich Schiller ,,Das Lied von der

Glocke*)

Haufig sind Antonyme in Sprichwortern anzutreffen. Sie driicken dann ein moralisches
Werturteil aus:

(k) Je fetter der Floh, desto magerer der Hund.

Besser schlecht geritten, als gut gelaufen.

Ein ehrliches Nein ist besser als zwei falsche Ja.

Der Tadel des Weisen ist besser als das Lob des Narren.

Kleine Diebe hingt man, die Grofsen ldsst man laufen.

Kleine Kinder, kleine Sorgen — grofse Kinder, grofse Sorgen.

Auch eine schwarze Kuh gibt weifse Milch.

Der Gruppe antithetischer Kombinationen stehen jene syntaktischen Bildungen nahe,
die mehrere, dabei oft unpassende Satzglieder miteinander °verbinden und daher in der
Antike als Zeugma (Zusammenjochung) bezeichnet wurden. Eine komisch wirkende

9 Riesel E. Schendels E. Deutsche Stilistik. M., 2002



unpassende Kopplung ergibt sich vor allem dann, wenn vom gleichen Verb mehrere einander
ungleiche Subjekte oder Objekt oder verschiedene Préfixe abhéngen:
() Er brach das Siegel auf und das Gesprdch ab. (A. Chamisso ,Peter
Schlemihl*)
In Wortspielen schaffen die Antonyme einen komischen Kontrast:
(m) ,,Wo ist der Dicke?“ Keiner weif3 es. ,, Vielleicht hat er sich diinngemacht*, sagt
jemand und bekommt einen Schluckauf vor Lachen iiber seinen Witz. (E. Remarque)

Durch Gegeniiberstellungen werden in der schongeistigen Literatur Gegensitze zur
Beurteilung der Wirklichkeit, des Tatbestandes oder Gesichtspunktes aufgebaut.

Beispiel: (n) Liebe und Tod, Krankheit, Gesundheit, Angst und Hoffnung haben eine

starke Spur in der Erinnerung hinterlassen.

2.4.Stilistische Aspekte der Polysemie und Homonymie

Es kommt vor, dass ein Wort nicht nur eine Bedeutung, d. h. nicht nur ein Semem,
sondern mehrere Bedeutungsvarianten (Sememe) besitzt. Dies bedeutet, dass es zwischen
den Bedeutungen einen Zusammenhang und historisch gesehen ein Ubertragungsverhiltnis
gibt: Polyseme oder mehrdeutige Worter sind lexikalisierte (festgewordene) Metaphern. Die
zweite Bedeutung und weitere Bedeutungen sind im Laufe der Sprachgeschichte als
Metaphern gebildet worden, die Worter sind aber mit verschiedenen Bedeutungen in den
Wortschatz aufgenommen worden
Fuchs ist zunichst einmal:

1) ein nicht sehr hochbeiniges Raubtier (vulpus, Reinike Fuchs = Name des
Fuchses in der Tierfabel) mit rotlichbraunem Fell.
2) Fuchs ist Fell dieses Tieres;
3) Fuchs steht (abwertend) fiir einen Menschen mit roten Haaren;
4) Fuchs bedeutet aber auch Pferd von roter Farbe.
5) und es bedeutet einen bestimmten Schmetterling.
6) Fuchs bedeutet in der Studentensprache noch nicht vollberechtigstes Mitglied
einer Studentenverbindung im ersten und zweiten Semester.
7) Fuchs ist auch (veraltet) Goldmiinze.
8) SchlieBlich wird Fuchs auch fir listige Menschen benutzt. Hier ist der
metaphorische Prozess noch deutlich nachzuvollziehen.
Dazu noch folgende Beispiele fiir Polysemie:
Korn bedeutet:

1) Getreideart, 2) Schnaps, der aus diesem Getreide gebraut wird, 3) jedes einzelne
Fruchtteilchen jeder Getreideart™, 4) Teil des Gewehrs 5) Geschwiir am Auge, 5) Struktur
einer photographischen Schicht, des Gesteines auf Grund der Gré3e und Anordnung;

Alle zu einem Zeitpunkt vorhandenen giiltigen Bedeutungen kann man als
lexikalische Bedeutung zusammenfassen; es ist der begriffliche Gehalt, den das Wort
ausserhalb des Satzzusammenhanges hat. Doch ist unter der lexikalischen Bedeutung nicht
einfach die Summe der Einzelbedeutungen zu verstehen. Gewdhnlich ldsst sich eine



Bedeutungsrichtung als Hauptbedeutung herausheben, um die sich die iibrigen
Einzelbedeutungen gruppieren. Wird ein Wort wie Fuchs ausserhalb des Kontextes genannt,
so wird der Horer in der Regel zunichst an das Raubtier denken — erst in zweiter Linie an ein
Pferd, an einen Studenten des ersten und zweiten Semesters, an eine Goldmiinze und einen
rothaarigen oder listigen Menschen. Die Hauptbedeutung des Verbs fallen (magars) bezieht
sich auf eine Bewegung, die durch Elemente schnell, unwillkiirlich, nach unten gerichtet
bestimmt ist; aber die Bedeutungsvariante an einer im Kriege erhaltenen Verwundung
sterben ist sekundir. Aus den angefiihrten Beispielen (Fuchs, Korn, fallen) erhellt, dass neue
Bedeutungsrichtungen hiaufig durch die Entwicklung iibertragener (uneigentlicher)
Varianten gegeniiber den eigentlichen (wortlichen, direkten) entstehen. Doch sind die
Ubergiinge hier flieBend. Nicht immer ist die Hauptbedeutung die konkreteste: Das Verb
anspornen (j-n mit Worten oder z. B. durch eine Belohnung zu einer Leistung motivieren -
bedeutete urspriinglich konkret mit den Sporen antreiben. Die urspriingliche Bedeutung ist
heute eine tibertragene Bedeutungsnuance zur Hauptbedeutung geworden.
Mittels der Merkmalanlyse kann man den Bedeutungsaspekt isolieren, der Anlass fiir die
Bedeutungsiibertragung war. Das Wort Loffel erhielt neben seiner Bedeutung - ein Essger<it
(Esswerkzeug) - eine zweite Bedeutung im Sinne von Ohr wegen der Form beider Dinge.
Bedeutungen gehoren unterschiedlichen Bereichen an. Mindestens ein Merkmal ist beiden
Bereichen und beiden Bedeutungen gemeinsam. Man vergleiche dazu:
Fuchs und Fuchs (Pferd) <rote Farbe>
Loffel (Essgerat) und Loffel (Ohr eines Hasen oder Kaninchens) <Form>

Im Sprachgebrauch ist der Unterschied zwischen Polysemie (echter Mehrdeutigkeit)
und Homonymie (gleichlautenden Wortern) kaum von Bedeutung. Der Kontext liefert die
richtige Bedeutung. Der nachfolgende Satz

Die Weiden leuchteten in frischem Friihlingsgriin
ist ohne Kontext mehrdeutig, weil nicht klar ist, ob mit Weiden Baume (die Weide toi) oder
Viehweiden (die Weide siitioB) gemeint sind.

Bei den Homonymen ist die Gleichheit der Lautfolge ein sprachgeschichtlicher Zufall.
Wir haben es im Grunde mit zwei Wortern zu tun: die Heide (Landschaft) und der Heide
(Nicht-Christ Oyrmapact). Die lautliche Gleichheit im Sprachkorper nennt man
Homophonie. In der schriftlichen Wiedergabe kann eine Homophonie durch das
differenzierende Prinzip der Rechtschreibung aufgeldst und in der Schrift unterschieden
werden: der Leib (Korper =teno) — der Laib ; der Mohr — das Moor, das Lied — das Lid ; der
Stiel — der Stil.
Wenn nur die Schreibweise von Wortern gleich ist, spricht man von Homographie, vgl.
libersétzen — "tlibersetzen.
Die iiberraschende Kombination von Homonymen wird dagegen bereits als Wortspiel
angesehen. Beliebt sind homonyme Wortverwendungen als Wortspiele. Sie dienen zur
Hervorrufung eines ironischen oder humoristischen Effekts in heiteren und ironisch-
satirischen Dichtungen, Satzumformungen, Werbungen.
Beispiel: Wenn das Drama zu gelehrt ist, dann ist das Theater geleert.



Fragen zur Kontrolle:

1. Wodurch unterscheiden sich die Begriffe Denotation und Konnotation? Was sind ihre
Wesensmerkmale?

2. Wie kommt die Bildlichkeit des Wortschatzes zustande?

3. Wie kommen stilistische Aspekte der Synonymie und Antonymie zum Ausdruck?

4. Wo liegt der stilistische Hintergrund der Polysemie und Homonymie?

Literaturverzeichnis:

1.Eroms, Hans-Werner: Stil und Stilistik. Eine Einfiihrung. Berlin 2008.

2.Moennighoff, Burkhard: Stilistik. Stuttgart 2009.
3.Pan. G.W. Deutsche Stilistik. Taschkent.2010.

IV.AMAJIMM MAIIFYJOTJIAP YYYH MATEPUAJLJIAP
Der praktische Unterricht 1
Zielstellung: Deutsch Grammatik und stilistischen Moglichkeiten des Alters auf das Wissen

und die Erfahrung der Teilnehmer zu diesem Thema.
Verlauf: Fiillen Sie in Kleingruppen folgende Tabelle aus. Schreiben Sie zu jedem

Buchstaben ein Wort zum Thema.

Beispielsweise fiir die Leistungs:

S Stilfdrbung




Konnotation

Besprechen Sie anschliessend die Ergebnisse im Plenum.
Fiillen Sie die Tabelle mit passenden Begriffen zum Thema ,,Die Wortbildung und die

Grammatik aus stilistischer Sicht* aus.




Besprechen Sie anschliessend die Ergebnisse im Plenum.
11. ASSOZIOGRAMM




Das Assoziogramm ist die visuelle Darstellung der Verkniipfung eines (zentralen)
Begriffs mit anderen, die sich durch Ahnlichkeit, Kontrast, Erginzung u.a. bewusst oder
unbewusst einstellen.

Die kultur- und geschlechtsspezifischen Bedingungen konnen hierbei durchaus eine
wichtige Rolle spielen. So ergaben sich beim (experimentellen) spontanen Ausfiillen des
nachfolgenden landeskundlich orientierten A. hochst unterschiedliche Vorstellungen, die mit
dem Begriff FRAU verkniipft wurden. Sie hingen mit Alter, Geschlecht, Herkunft, eigener

Tatigkeit usw. der Lernenden zusammen.
- WWas fallt Ilhnen spontan ein? -
selbst-
bewusst

Im Fremdsprachunterricht wird Fihigkeit zum assoziativen Lernen, bei der neue

Frau
in
Deutschland

Informationen mit bereits vorhandenen verbunden werden, nutzbar gemacht. Im A. dient sie
meist zur Arbeit an lexikalischen Kenntnissen zur systematischen Wortschatzerweiterung
sowie zur Erarbeitung von Wortfeldern und deren Einpragung. Diese Arbeit wird erleichtert
und gefordert durch die bestehenden und sichtbaren Beziehungen zwischen den einzelnen
Wortern eines Wortfeldes. Assoziogramme sind hilfreich auch fiir Textarbeit und fiir

mindliche und schriftliche Textproduktion.

Die Form der Assoziogramme kann unterschiedlich sein. (Graue Felder markieren den
zentralen Begriff, zu dem die Assoziationen an die Aste oder in die Leerfelder einzutragen
sind.):

Wortigel


http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Datei:Assoziogramm_bsp1.jpg
http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Textarbeit
http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Textproduktion

b

lineares Assoziogramm, das hiufig bei Zuordnungsaufgaben verwendet wird und dann aber

seine eigentliche assoziative Funktion verliert

oder in dhnlicher Form, bzw. auch als
kreisformiges Assoziogramm, bei dem sowohl Worter zu einem zentralen Begriff zu finden
und ggf. in Sektoren weiteren Unterbegriffen zuzuordnen sind. Es kann aber auch mit

Bildern und/oder Symbolen gefiillt sein, zu denen die lexikalischen Begriffe zu assoziieren

und ggf. weiter zu ergénzen sind.

Fragen zur Kontrolle:

1. Uber welche Stilpotenzen verfiigen die Diminitivformen


http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Datei:Assoziogramm_bsp2.jpg
http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Datei:Assoziogramm_bsp3.jpg
http://www.hueber.de/wiki-99-stichwoerter/index.php/Datei:Assoziogramm_bsp4.jpg

-chen und- lein?

2. In welchen Texten finden sich haufig kurze Satze?

3. Worin bestehen die Unterschiede zwischen sachlichen und emotionalen
Aussagesitzen?

4. Wodurch unterscheidet sich der Ausrufesatz vom Aufforderungssatz?

Literaturverzeichnis:
1.Pan G. W. Deutsche Stilistik. Taschkent. 2010.
2.Sick, Bastian: Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod. Verlag Kiepenheuer & Witsch, Koln
2005.
3.Zerebkov, V. A.: Deutsche Stilgrammatik. M., 2008.

Der praktische Unterricht 2
Lexikalische und phraseologische Mittel der Stilfirbung

Zielstellung: Lexikalische Publikum phraseologische Mittel und der Stilfirbung entwickeln
die Fahigkeiten und das Wissen iiber das Thema.
Verlauf: Schauen Sie sich folgendes Assoziagramm fiillen Sie es mit aus Ihrer Sich nétigen

Begriffen. Begriinden Sie Ihre Wahl Threm Gespréichspart.

Beispielsweise fiir die Leistungs:

Sprichworter

Lexikalische und

phraseologische Mittel

der Stilfarbung




o 9. Buchstabieren

Ein markanter Begriff des Fortbildungsinhalts wird mit Blockbuchstaben von oben
nach unten an die Tafel geschrieben. Alle TN schreiben nun Worter auf, die mit diesen
Buchstaben beginnen, jeweils ein Wort auf eine Karte. Die Ergebnisse werden
aufgehingt/ausgelegt, indem alle TN ihre gefundenen Begriffe untereinander hiangen/legen
und dann miteinander vergleichen.

Dieser Einstieg kann in einer neuen Gruppe zum Aufwérmen dienen. Auch bei ldnger
arbeitenden Gruppen ist das Verfahren bei Inhaltswechsel angebracht. Es konnen auch
ergidnzende Kriterien gefordert werden: nur positive Begriffe, Probleme, Aussagesitze, ... Es
konnen auch verschiedene Begriffe fiir Teilgruppen vorgegeben werden. Das Auslegen der

Karten auf den Boden reizt mehr zum Gesprich und zum Neuordnen

-

eirung

rkenntnisse

eilnelhumer

dfe

rgoanisoion

eutschv

moolTIAm<

erwerbesv

10.AQUARIUM (4 + 1 FUR ALLE, FISHBOWL)

Aguarium ist eine Methode, bei der, durch einen Moderator angeleitet, von einer klar
umgrenzten Teilgruppe ein Gespriach innerhalb einer groBeren Gruppe gefiihrt wird. Wie in
einem kleinen runden Aquarium (Fishbowl), in das Aullenstehende hineinschauen konnen,
wird ein Innenkreis aus vier Teilnehmenden gebildet und die Beobachtergruppe als
AuBenkreis in einigem Abstand herumgruppiert.

Das Gesprich (Diskussion, Prisentation, Problemldsung, Beantwortung von Fragen...)
wird nur im Innenkreis gefiihrt. Der Auflenkreis hort zu, evtl. hat er Wahrnehmungs- oder
Beobachtungsaufgaben bekommen. Die Teilnehmenden aus dem AuBenkreis haben die

Moglichkeit einzugreifen. Dazu konnen sie sich auf einen fiinften leeren Stuhl im Innenkreis



setzen, ihren Beitrag einbringen und sich danach wieder auf ihren Platz im AuBenkreis
setzen (4 +1 fiir alle).

Wenn der Innenkreis sein Gesprach beendet hat, kann der Aullenkreis Beobachtungen und
Kommentare mitteilen oder Riickfragen an den Innenkreis richten. Dann wechselt dieser in
den AuBlenkreis und ein neuer Innenkreis kann sich bilden.

Die vier Teilnehmer und Teilnehmerinnen diskutieren so stellvertretend fiir die
Gesamtgruppe ein Thema, eine Fragestellung, eine Problemlosung. Sie haben die
Vertrautheit und die kommunikativen Mdéglichkeiten einer Kleingruppe und kénnen so eine
fruchtbare und konstruktive Diskussion fiihren, die in der Gesamtgruppe nicht moglich wére.

Die Moderation hat dabei die Aufgabe, die Diskussionsregeln bekannt zu geben und
auf die Einhaltung zu achten.

Die Methode bietet sich an fiir eine Gruppengrofle von 7 — 30 Personen ab 14 Jahren. Sie
bendtigt einen Zeitrahmen von ca. 30 Minuten.

Lehrende konnen mit dieser Methode folgende Ziele verfolgen: nach Regeln iiber ein
Thema zu diskutieren, zu argumentieren und iiberzeugen, Gegenargumente zu erarbeiten.
Das Aquarium stellt zudem eine gute Moglichkeit der Auswertung oder Priasentation von
Arbeits-(gruppen-) ergebnissen dar. Es ldsst sich in andere Lehr-/Lernformen und Konzepte

integrieren, wie z.B. Zukunftswerkstatt, Projektmethode, Open Space.

Variationen dieser Form sind moglich, indem der Au3enkreis keine oder wechselnde
Wahrnehmungs- und Beobachtungsaufgaben erhélt, oder die Teilnehmenden im Innenkreis

unterschiedliche Rollen (z.B. pro — contra) zugewiesen bekommen.

Fragen zur Kontrolle:
1. Wie driickt sich die Stilfarbung in der Lexik aus?
2. Welche lexikalischen Elementen sind aus der stilistischen Sicht produktiv?
3. Welches Spezifikum besitzen die Phraeologismen stilistisch?

4. Durch welche Stilfarbung zeichnen sich die Sprichworter aus?

Literaturverzeichnis:
1.Moennighoff, Burkhard: Stilistik. Stuttgart 2009.

2.Pan. G.W. Deutsche Stilistik. T.2010.


http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=1021.html
http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=1016.html
http://www.lerno.de/lerno/MPX_content.php@PHPSESSID=b3dcb5fa5b17632bceeb2b24000825ed&content_id=784.html

Der praktische Unterricht 3

Thema 3: Die Textlinguistik und Textanalyse fiir den stilistischen Zweck
Zielstellung: Das Wissen und die Fahigkeiten der Teilnehmer zu diesem Thema.
Verlauf: In welchen Textarten sind die Stilfirbungen besonders deutlich? Schreiben Sie

(drei) verschiedene Briefe zu einem Thema:

Beispielsweise fiir die Leistungs:

Schreiben Sie einen Brief
aus der Dienstreise

v

Text A Text B. Text C
An die Familie An den Freund An den Chef

Wodurch unterscheiden sich diese Briefe stilistisch? Besprechen Sie in den
Kleingruppen.
Schreiben Sie in Bezug auf den Workshop Ihre eigene Meinung:
den ersten Brief finde ich ...

dem Chef muf3 man, denke ich ...

Es ist nicht so schon wihrend Diensreise ...

ich hoff auf ...



7. Themen ,,verkorpern“ — ein Standbild bauen |
Wenn wir im Unterricht iiber Probleme, Erlebnisse oder Erfahrungen reden, die wir

mit einem Thema oder einer sozialen Situation verbinden, so benutzen wir Worter und
Begriffe. Diese Bilder, die in den Kdopfen entstehen, konnen sich sehr stark &hneln, sie
konnen auch sehr unterschiedlich sein. Die Auseinandersetzung hieriiber erfolgt iiber die

Sprache, also verbal.

SR I P e T L F I R D U MR W S ey MR T

Standbild-Bauen.

Ein Standbild ist eine mit Kirpern von Personen einer Lemgruppe gesialtefe Darstellung eines Prablems. eines Themas oder einer sezialen
Situatien. Vor allem kénnen Beziehungen von Personen zueinander sowie Haliungen, Einstellungen und Gefihle verbildlicht werden - und das
alles ohne Waorte.

Ein JRegisseur " (oder: Bildhauer . Baumeister@”) bildet und modelliert Schrint far Schritt aus den Korpern von Mitschillern und Mitschd-
lerinnen ein Stand-Bild. Damit bringt der Erbauerth durch ein Kérperbild” zum Ausdruck. wie erh das angesprochene Problem sieht und inter-
pretiert. Die Spielerdd. die geformt werden. nehmen wie bewegliche Puppen die Haltungen - einschlieBlich der Mimik und Gestik - ein. die ihnen
gegeben werden.

Die Mitschillerss nehmen das Entstehen des Standbildes - ahne Worte - sinnlich wahr und kéinnen anschlieBend die Situation diskutieren und ver-
dndern, bzw. neu gesialten.

SO WIRD VORGEGANGEN:

1. Gemeinsam wird ein Thema festgelegt. Dieses ergibt sich meist aus dem aktuellen
Unterrichtsthema und kann eine Fragestellung, eine eigene Erfahrung, eine bestimmte
Meinung, ein Losungvorschlag etc. sein.

2. Es wird ein Regisseur bestimmt, der die Aufgabe iibernimmt, nach seinen
Vorstellungen ein Standbild zu erbauen.

3. Dazu wiahlt er sich nach und nach Mitschiilerinnen und Mitschiiler aus, die zu
seinen Vorstellungen von seinem Bild passen (Aussehen, GroBe, Kleidung, Geschlecht).

4. Diese stellt er in die von thm gewiinschte Position. Ohne Worte verdeutlicht er
ihnen, welche Korperhaltung, Gestik und Mimik sie annehmen sollen. Auch die Haltung der
Personen zueinander wird gestaltet. Gegenstinde aus dem Klassenzimmer konnen als
Elemente einer Kulisse mit verwandt werden.

5. Die Mitspieler und die Zuschauer verhalten sich absolut passiv. Es wird nicht



gesprochen.

6. Wenn das Standbild fertig geformt ist, erstarren die Mitspieler auf ein Zeichen des
Erbauers fiir etwa eine halbe Minute in der ithnen zugewiesenen Haltung.

7. Die Zuschauer beobachten das Standbild und lassen es auf sich wirken.

8. AnschlieBend wird das Standbild besprochen. Zuerst beschreiben die Zuschauer das
Bild und interpretieren es. AnschlieBend berichten die Mitspieler iiber ihre Empfindungen
und Einschitzungen.

9. SchlieBlich wird der Baumeister nach seinen Absichten und Vorstellungen gefragt.
Zu den Interpretationen der Mitschiiler soll er Stellung nehmen.

8 . Gebrauch die Methode ,,Cluster*

Die Informationen, die irgendwelchen Begriff betreffen, der Erscheinung, des
Ereignisses, das im Text beschrieben ist, werden in Form von den Clustern (den Trauben)
systematisiert. Im Zentrum befindet sich der Schliisselbegriff. Die nachfolgenden
Assoziationen ausgebildet verbinden mit dem Schliisselbegriff logisch. Darauthin wird die
Ahnlichkeit des Stiitzkonspektes nach dem studierten Thema erhalten.

Das Wort bedeutet das Biindel, das Sternbild, die Traube. Die Zusammenstellung des
Clusters erlaubt frei und 6ffentlich, anlésslich irgendwelchen Themas zu denken. Der Cluster
kann auf verschiedenen Stadien der Stunde verwendet sein:

1. Auf dem Stadium des Aufrufs fiir die Stimulierung der gedanklichen Tétigkeit der

Studenten.
2. Auf dem Stadium des Verstindnisses fur Bau des Materials.

3. Auf dem Stadium der Reflexion fiir die Auswertung.

« In der Mitte vom Blatt wird das Wort (das Thema, das Problem) geschrieben. Weiter
schreiben sich um dieses Wort die Worter oder die Wortverbindungen ein, die Studenten

aus dem Text gewahlt haben.



Fragen zur Kontrolle:

1. Was ist ein Text aus stilistischer Sicht?
2. Aus welchen Komponenten besteht der Text?
3. Was sind stilistische Prinzipien und Erfordernisse der Textgestaltung?

4. Welche grammatische Mittel sind stilistisch besonders produktiv?

Literaturverzeichnis:

1.Eroms, Hans-Werner: Stil und Stilistik. Eine Einfiihrung. Berlin 2008.
2.Moennighoff, Burkhard: Stilistik. Stuttgart 2009.

3.Pan. G.W. Deutsche Stilistik. T.2010.

Der praktische Unterricht 4
Thema 4: Die Sprachbilder und Stilfiguren

Zielstellung: Die Schiiler entwickeln die Féhigkeiten und das Wissen tiber das Thema.
Verlauf: Im Folgende sind einige Komponente von Stilfiguren angegeben. Welche andere
kennen Sie noch? Driicken Sie Thre Vermutung zu den Begriffen aus.

Beispielsweise fiir die Leistungs:



! Stilfiguren
’ Hyperbel ...

A~

Litotes

SRANARAAAANANN

= Antithese ...
Ironie

Ausklammerung.

Euphemismus

Qe b A e

| Wortwitz

5.KUGELLAGER ODER ZWIEBELKARUSELL

Kugellager ist eine Methode, bei der sich in einem AuBlenkreis und einem Innenkreis
jeweils zwei Teilnehmende gegeniiber stehen oder sitzen und sich iiber ein Thema
austauschen. Nach Ablauf einer festgelegten Zeit rotieren die Kreise gegenlaufig, so dass
sich nun andere Gespréachspartner aus Innen- und Aulenkreis gegentiber sind.

Gesprachsdauer (ca. 2-3 Minuten) und das Thema werden von der Moderation
vorgegeben. Ist die Zeit um, gibt die Moderation die Rotationsregel bekannt (z.B. "Der
Innenkreis bewegt sich zwei Pldtze nach rechts. Der Aulenkreis einen Platz nach links.")
und nennt das neue Thema (z. B. "Welche MaBBinahmen scheinen Thnen/Dir zur Verbesserung
der internen Kommunikation notwendig?" oder "Welche Umstinde behindern einen guten
Unterricht?"). So bilden sich immer neue Gespriachspaare zu neuen Fragestellungen. Der
Positionswechsel aktiviert die Teilnehmerinnen und Teilnehmer durch die Bewegung immer
wieder neu und fordert den Gespréachsflull.

Die Zahl der Wechsel ist abhidngig von den Inhalten, der Konzentration der
Teilnehmer und der Gruppengrofe. Bei rein sachorientierten Impulsen sind ca. acht
Gesprachsrunden gingig. Ziel sollte sein, moglichst viele neue Gesprachskonstellationen zu
erhalten, so dass intensiver und abwechslungsreicher Kontakt und Austausch in der Gruppe
entsteht.

Sinnvoll fiir diese Methode erscheint eine Gruppengrofie von etwa 10 -30 Personen ab ca. 10
Jahren.

Die Methode ist vielfdltig einsetzbar. Sie fordert den Kennenlernprozess und die
Kommunikation, dient der Auflockerung, regt den Austausch verschiedener Meinungen und
Positionen an. Die Zielsetzung ist dabei abhidngig von den Impulsen, die die Moderation gibt.

6. Pro- und Contra-Debatte/Streitgesprich



Streiten im Unterricht? Das klingt
nicht sehr fein, wo doch ansonsten der Streit mog-
lichst vermieden werden sollte.

terricht kommen auch die politischen. wirtschaftlichen und
hemen zur Sprache. die dffentlich sehr umstritten diskutiert
5 offene Austragen widerstreitender Meinungen und Interessen zum
der Demokratie gehdrt - mit dem Ziel eines Ausgleichs der Interes-
micht das Leﬂmel Strenen lernen” emﬁben und tramieren.

d Contra-Debatte oder einem Streitgesprach kdnnen unterschiedliche

m Rollenspiel zum Ausdruck gebracht und dargestellt werden. Dis-
iber ein umstrittenes Thema oder eine Entscheidungsfrage. Der in der
arte. aber sachliche und faire Austausch der Argumente soll die
Tuschauer von der eigenen Meinung iberzeugen.

Wichtig ist die Einhaltung der Spielregeln (siehe Rickseite!).

Spielregeln fiir ein Streitgesprach oder eine Pro- und Contra-Debatte

L. Zunachst miisst ihr euch mit dem Thema. dem
Problem oder der Fragestellung vertraut machen. Fiihrt in einer Abstim-
mung ein erstes Meinungsbild herbei: Wie steht ihr zu dem Problem oder der Frage?

2. B-IdelmnGmmfnrdk]mhngoﬂnmAmbesmmes.mdemppmdmhLosod«m

3. Die Gruppen setzen sich nun anhand yon Ma
punkte. Dabei sollten sie auch Arg

vertiefend mit ihren" Positionen auseinander und erarbeiten sich begrilndete Stand-
rischen Partei erkennen und diberlegen, wie man sie widerlegen kann. AnschlieBend bestim-
sie Gruppensprecher<a (2 oder3).

. cadmninﬂﬁmﬂwnﬂm!&mm)bmduﬂommmﬂm
ch der Argumente und Gegenargumente (ca. 15-20 Minuten).

iter<A die Beobachter<a auf. mitzuteilen. welche Argumente sie Gberzeu-
solkngemﬁesmﬂ&wdmebenmdm was gut war und was
ihnen nicht gefallen hat.

7. Zum Abschluss des Spiels wird noch einmal eine Abstimmung dber die Ausgangsfrage durchgefihrt.
Ds&gﬁnsmdmdememnwmmnmmwmw:mulhmm
gibt. sollten die Ursachen dafiir diskutiert werden.

Fragen zur Kontrolle:

1. Was ist fiir die Stilfiguren kennzeichnend?



2. Was ist die Funktion der Umschreibungen? Worum handelt es sich dabei?
3. Welche Funktionen haben euphemistische Umschreibungen? Was wird dabei verhiillt?

4. Was ist die eigentliche Absicht der Hyperbel und Litotes?

Literaturverzeichnis:
1.Eroms, Hans-Werner: Stil und Stilistik. Eine Einfiihrung. Berlin 2008.
2.Moennighoff, Burkhard: Stilistik. Stuttgart 20009.
3.Pan. G.W. Deutsche Stilistik. T.2010.

V. KEUCJAP BAHKH
Was missfallt in folgenden Satzen, und wie wiirden Sie sie umformen? Die nachfolgenden

Beispiele sind dem Buch von Edith Hallwass ,,Mehr Erfolg mit gutem Deutsch* entnommen:
a) Wer sein Fleisch nicht rechtzeitig abholt, wird weiterverkauft.

b) Studenten, die ihre Testarbeiten zuriickhaben wollen, sollen sich melden, andernfalls
werden sie verbrannt.

C) Kindermddchen fiir zweijdhriges Kind gesucht, das auch biigeln, ndhen und kochen kann.
d) Gutaussehende fiinfstockige Hausbesitzerin sucht passenden Herrn zwecks Heirat.

4. Bestimmen sie stilistische Besonderheiten der Tempusformen in den nachfolgenden
Satzen:

Die Tante fragte gleich: ,,1st Mariechen recht selig? Das kann man sich denken, so einen
hiibschen Mann, und hdtte kein Mensch gedacht, wo er doch dein Professor war/“

Herta war zwanzig und wollte bald heiraten, aber Liesi gefiel Thomas, der im selben Werk

wie ihr GrofSvater arbeitete, nicht.

5.Welche stilistischen Erscheinungen kommen in den nachfolgenden Beispielen vor?
Erldutern Sie dabei die stilistische und semantische Besonderheit der unterstrichenen
Wortgruppen oder des Wortes.

a) Er tdtschelte Barbara die Wange, und ihr schien es, als kréchen fiinf kleine Ferkelchen

tiber ihr Gesicht.




b) Dann mufite sie mit der Hand dariibergewischt haben, denn es sah aus, als habe sie

sich hinter einem Regenschleier versteckt.

C) Seine erste grofse Liebe hief3 Pia, ein bachstelzenartiges Wesen, mit einem Hdlschen so
diinn, dass er es mit einer Hand fest umspannen konnte, jettschwarzen runden Augen,
einer spitzen Nase und mageren X-Beinen.

d) Das Telefon schweigt verbliifft. Der Schwachstrom rauscht als ferner Fluf3 wortlos
dahin und zrdgt keine Antwort zu dem Mann in der Kneipe.

VI. MYCTAKWJI TABJIUM MAB3YJIAPU
MycTakua HIIHUA TAIIKWI STHIIHUHT HIAKJIH Ba Ma3MYyHH

TUHIIIOBYM MYCTaKWI UIIHA MyalsiH MOIYJIHH XyCYCHUSATIAPUHU XUcoOra OJraH XoJjjaa
KyHuaaru makiapaad Goiganannd Taiépanii TaBcysl STUIAIu:

- MaxaJUlui Ba XOpWXHUU VKyB Ba WIMHKA agabuérnapuaad (oiganaHuIl acocuia
MOJyJI MaB3YJIAPUHHU Y PTaHUILI,

- InTepHeT Ba TapkaTMa MaTepuajuiap Oyitndya Mabpy3aiap KUCMUHU Y3/IalITHPULI;

- MaTHJIap TUIIOJIOTHMSICH F03aCHIaH U3JIaHUILIap 0Jind Oopui;

- Maxcyc afgabuérnap Oyitnda Moy OyauMIIapu €Ky MaB3yJiapy YCTH/1a UIIUIAL,

-TUHTJIOBUMHUHT KacOui ¢daonusaru OunaH OOFfuK OynaraH monayn Oyiaumiapu Ba
MaB3yJapHU YyKyp YPTaHUIL,

-KacOuil (aonusATMra TErUMIUIM MaTHJIAp SpaTHIJA CTWIMCTUK WMKOHMSTIApAaH
caMapainu (poii1anaHuiil.

Die Themen zum Portfolio

1. Die Stilistik als Wissenschaftsdisziplin

2. Definition der Begriffe ,,Stil* und ,,Stilistik*

3. Der Stilbegriff in bezug auf den Text

4. Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatzes
5. Die Lexikographie aus stilistischer Sicht

6. Stilistische Kennzeichen in den Worterbiichern

7. Stilistische Aspekte des Denglischen

8. Besondere Wortbildungsarten der Stilfarbung

9. Stilistische Besonderheiten der Stilistik

10. Rethorische Aspekte der Stilistik



VII. TJIOCCAPUM:

V30ek Tuianaaru

Tepmun mapxn Hemuc Tuiimaaru mapxu
) Art des  Satzgefliges mit
Ausrufesatz YHJIOB Tall; Stilfarbung
Stellung des Wortes mit

Wortstellung

CY3HMHT (Tanjarv) ypHu

stilistischem Hintergrund

minimale sprachliche Einheit auf

Lexem Jlexcema lexikalischer Ebene
der Kleinste sprachliche
Morphem Mopgema Bedeutungstrager
. verallgemeinertes Abbild der
Begriff Tymysa objektiven Realitat
Bedeutung Mabio ir_1ha|t|iche Wiederspiegelung
eines Gegenstandes
jede Bedeutung, die ein Wort in
N einer Sprache haben kann und
Lexikalische - -
Bedeutung JICKCUK MabHO dle_ zu  einen  gegebenen
Zeitpunkt auf der Ebene der
Rede realisiert werden.
- Bedeutung, die zu einem
Hauptbedeutung aCOCHH MabHO abgegebenen  Zeitpunkt  die
gesellschaftlich Wichtigste ist.
iibertragene auf der Grundlage direkter
Wortbedeutung Ky4Ma MabHO Bedeutung entstandene
zusitzliche Bedeutung
das Wort mit der neuen
Metapher Meradepa ibertragenen metaphorischen
Bedeutung
Synasthesie CuHecte3us eine Sonderart der Metapher
Ubertragung der Eigenschaften
Personifizierung epCOHUpUKALINS eines Lebewesens auf
Gegenstand oder Erschienungen
Synonym mit einem
e gemeinsamen begrifflichen Kern
Sgyrslgé;rrﬁs CTUIUCTUK CUHOHUM und unterschiedlichen
stilistischen, emotionalen und
anderen Merkmalen
: begriffliche- oder Sachbedeutung
Denotation JNEHOTAUS

eines Wortes

Konnotation

KOHHaTanus

mit einem Wort verbundene




zusitzliche Vorstellung;
assoziative Bedeutung

Priagnanz

JTYHITaTUK Knappheit und Trefflichkeit

VIII. DOUJJAJTAHUITAH AJJIABUETJIAP PYUXATH
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2. Fix Ulla, Poethe H., Yos G. Textlinguistik und Stilistik fiir Einsteiger. 2003. Frankfurt am

Main.

3. Deutsche Sprache. dtv — Atlas. Deutscher Taschenbuch Verlag. Miinchen 2012
4. Karl — Heinz Goéttert / Oliver Jungen: Einfiihrung in die Stilistik. Wilhelm Fink Verlag

2004

5. Meibauer J. u.a. Einfilhrung in die germanistische Linguistik. Stuttgart. 2007.

6. Schlaefer M. Lexikologie und Lexikographie. Eine Einfiilhrung am Beispiel deutscher
Worterbiicher. Erich Schmidt Verlag. Miinchen. 2009.
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